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INSTRUKCJA OBSt.UGI TELEFONU

HAMMER BOW+

Nr partii: 201812

Dziekujemy za wybor telefonu HAMMER BOW+, Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszg instrukcjg obstugi. Telefon HAMMER BOW+ przeznaczony jest do uzytku w
sieci GSM 26 o czestotliwosciach 850/900/1800/1900 MHz i 3G o czestotliwosciach
900/2100 MHz. Dysponuje wytrzymatg, wodoodporng i pytoszczelng obudowag,
kontrastowym, kolorowym wyswietlaczem, latarkq, Bluetooth i obstugg funkeji Dual
SIM. Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesc niniejszej instrukgji
obstugi nie moze byc¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona ani przekazywana w
jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek srodkéw elektronicznych baqdz
mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w
jakichkolwielk systemach przechowywania i udostepniania informacji.

BEZPIECZENSTWO

Zapoznaj sie uwaznie ze wskazowkami podanymi w niniejszej instrukgji obstugi.
Nieprzestrzeganie tych zalecern moze byc¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem. Nie
wtgczaj urzgdzenia w miejscach, w ktorych zabrania sie korzystania z urzqdzen
elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac zaktocenia lub inne zagrozenia,

—-PROWADZENIE POJAZDOW-
Nie korzystaj z urzqgdzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek pojazdaow.

—ZAKLt OCENIA—
Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg powodowac zaktocenia moggce wptywac
na prace innych urzgdzen.
—0BSZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE—

Wytqcz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktocac prace innych znajdujgcych sie
w nim urzgdzen. Telefon moze zaktocac prace sprzetu medycznego w szpitalach i
placowkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do wszelkiego rodzaju zakazow,
przepisow i ostrzezen przekazywanych przez personel medyczny.

—POt ACZENIA ALARMOWE—-
Wykonywanie potgczen alarmowych z telefonu moze nie by¢ mozliwe na niektorych
obszarach lub w niektérych okolicznosciach. Zaleca sie, aby znalez¢ alternatywny
spos6b  powiadamiania  stuzb  ratowniczych  w  przypadku  wyjazdu na
niezagospodarowane lub odlegte tereny.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze naprawiac¢ wytgcznie wykwalifikowany serwis producenta lub
autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub
nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarandji.

-STACJE PALIW-

Wytgczaj telefon komorkowy podczas tankowania paliwa na stacji paliw i w poblizu
chemikaliow.

-0OZIECI-
Urzgdzenie nie jest zabawka. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac
potkniete przez dziecko lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj urzgdzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
—NIEPELt NOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE—

Urzgdzenie nie powinno byc¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o ograniczonych
predyspozycjach ruchowych lub psychicznych i osoby niemajgce doswiadczenia w
obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac jedynie pod nadzorem
0s0b odpowiadajgcych za ich bezpieczenstwo.
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-WODA | INNE Pt YNY—-

Urzgdzenie ma stopien ochrony IP68. 0znacza to odpornosc na wode i pyt, gdy wszelkie
uszczelki sg nienaruszone i prawidtowo zatozone, klapka jest dokrecona srubkami, @
na membranach gtosnikéw nie byto zadnych zanieczyszczen (np. opitkow metalu).
Radzimy takze, aby bez powodu nie wystawiac telefonu na dziatania wody i innych
ptynow. Woda i inne ptyny nie wptywajg korzystnie na prace elektronicznych
podzespotow. Po zamoczeniu jak najszybciej wytrzyj i wysusz urzgdzenie. W przypadku
stwierdzenia niewtasciwej eksploatacji w wyniku nieprzestrzegania powyzszych zasad
reklamacje dotyczgce niespetniania przez telefon ochrony przed zawilgoceniem oraz
zapyleniem nie bedg realizowane.

~AKUMULATORY | AKCESORIA—
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne temperatury
mogg mie¢ wptyw na pojemnosc i zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania
akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to
doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj
akumulatora do ognia - moze to byC niebezpieczne i spowodowac pozar., Zuzyty lub
uszkodzony akumulator nalezy umiescic w specjalnym pojemniku. Przetadowanie
akumulatora moze powodowa¢ jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj
jednorazowo akumulatora dtuzej niz 12 godzin. Zamontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie otwieraj akumulatora. Utylizuj
akumulator zgodnie z instrukcjg. Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania. W
przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien tadowarke
na nowdq. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow producenta.
=St UCH-
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzgdzenia na wysokim
poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzgdzenia bezposrednio do ucha.
-WZROK-
Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w kierunku lampy
btyskowej podczas jej pracy. Mocny strumien swiatta moze doprowadzic
do trwatego uszkodzenia wzroku!

Dane producenta: Punkt dostarczania sprzetu:
mPTech Sp. z 0. 0. mPTech Sp. z 0. 0.
ul., Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa 50-428 Wroctaw
Polska Polska
Infolinia: (+48 71) 71 77 400 Strona internetowa:
E-mail: pomoc@myphone.pl www.myphone.pl/gr/hammer-bow
Wyprodukowano w Chinach
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Zawartosc zestawu
Zanim rozpoczniesz uzytkowanie telefonu, sprawdz, czy wszystkie ponizsze elementy
znajdujg sie w pudetku:

e telefon HAMMER BOW+

akumulator

tadowarka sieciowa (adapter + przewod USB)
baza tadujgca

instrukcja obstugi

karta gwarancyjna

e nadrzedzie do otwierania pokrywy akumulatora

& Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozydi lub jest ona uszkodzonag,
skontaktuj sie ze sprzedawca,

& Zalecane jest zachowanie opakowania telefonu na wypadek ewentualnes
reklamacji, Przechowuj opakowanie z dala od zasiegu dzieci,

& Nainowszg | petng wersje instrukgi obstugi mozna znaleZc na stronie
internetowej: WWW.myphone.pl/gr/hammer-bow

& W zaleznosci od zainstalowane/ wersji oprogramowania, dostawcy ustug, karty
SIM lub kraju, niektore z opisow zamieszczonych w tef instrukci moga nie oapowiadac
funkciom telefonu, W zaleZznosci od kraju | operatora, karty SIM czy wersji modelu,
telefon | akcesoria mogg wyglgdac inacze/ niz na ilustragach zamieszczonych w
niniejszej instrukci. W opisach zamieszczonych w tej instrukcli obstugi uwzgledniono
domysine ustawienia telefonu.
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Wyalad telefonu, jego przyciski i funkcje

Ekran gtowny

Gtowny wyswietlacz LCD telefonu.

Gniazdo Do podtgczania stuchawek (dziatajg jak antena
stuchawkowe | podczas stuchaniu radia FM).
s’rijfcotfg\k'/(ki Gtosnik do prowadzenia rozmow telefonicznych.
. Stuzy jako latarka i lampa btyskowa podczas
Dioda LED fotografowania.
Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
Srubkg Pozwala dokrecic¢ klapke obudowy (tam znajdujg sie
miejsca na karty SIM, microSD i akumulator).
Przycisk Na ekranie gtéwnym pozwala wejs¢ do Menu. W
<Menu> menu potwierdza wybrane opgje.
Pravcick Na ekranie gtownym pozwala wejs¢ do ksigzki
<K0n¥ukt > | telefonicznej [Kontakty]. W menu pozwala wyjsc z
y danej opcji lub zrezygnowac z wyboru.
Przycisk D \a odebrat hod ' o W trvb
<7ielona ozwala odebrac przychodzgce potgczenie. W trybie
<tuchawka> gotowosci pozwala przejrzec liste potgczen.
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Pozwala odrzucic¢ przychodzgce potgczenie. W Menu

Przycisk pozwala wrocic do ekranu gtownego. W trybie
10 <Czerwona | gotowosci pozwala zablokowac ekran, @ po
stuchawka> | dtuzszym przytrzymaniu wytqczyc telefon, a gdy ten
jest wytgczony wtgczyc go.
s W menu pozwala na poruszanie sie po nim. Na
Pr%¥C|§I<|<\<NW ekranie gtéownym <W goére> - aparat fotograficzny,
I gdéf> '<W <W dot> - skroty do roznych funkcji, <W prawo> -
ruw0'> <W profile dzwiekowe, <W lewo> - odtwarzacz
I%w0> <'OK> multimedialny, <OK> - potwierdzenie wybranych
' opgji i spust migawki aparatu.
Klawigtura Przyciski pozwalajgce wybra¢ na ekranie gtownym
12 telefonu numer telefonu, a w trybie pisania SMS wpisac litery
| cyfry tresci wiadomosci,
Pozwala odblokowac telefon po wczesniejszym
PravCisk wybraniu przycisku <Menu> i zablokowac go (taka
13 <Gwigzdk0> sama kolejnos¢  przyciskow). Uzyta podczas
tworzenia wiadomosci SMS wyswietla symbole do
wstawienia do tresci,
14 Mikrofon Nie zastaniaj go podczas rozmowy.
15 Przycisk Podczas tworzenia wiadomosci SMS przetgcza tryby
<Krzyzyk> wprowadzania znakow.
Gtocnil tvin Generuje dzwieki dzwonkow i powiadomien, a takze
16 [buzze¥] Y| moze stuzyC do odtwarzania muzyki z odtwarzacza
lub radia FM,
Gniazdo Po podtgczeniu tadowarki pozwala natadowac
17 microUSB akumulator. Po  potgczeniu  przewodem  z
(pod gumowag | koemputerem mozna przesytac dane (zdjecia, filmy,
uszczelka) muzyke).
Dodatkowy wyswietlacz na klapce informujgcy o sile
18 Ekran sygnatu GSM, natadowaniu akumulatora,
informacyjny | nieodebranych potgczeniach, nieodczytanych
SMSach, dacie i godzinie.
Ztgcze to pozwala wtozyc telefon do bazy tadujgcej,
19 Ztqcze bazy | co skutkuje tadowaniem jego akumulatora bez
tadujqcej koniecznosci podtqczania przewodow do gniazda
microUSB.
nadio Wtgcza radio FM. Aby poprawi¢ odbiér podtgcz
-. przewodowy zestaw stuchawkowy.
Uruchamia gtosny alarm i system wysytania SMSa z
30S informacjg (wpisang przez uzytkownika) do
wskazanych wczesniej os6b i dzwoni do nich.
Fabrycznie wpisany jest numer alarmowy 112,
m Latarka Wtgcza diode LED <4>, Dziata ona jak latarka.




© 2018 mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HAMMER BOW+ PL

Wtgczanie i wytgczanie telefonu

Aby wtgczy¢ lub wytgczyC telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk <Czerwona
stuchawka>. Jesli zaraz po wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowadz kod (zobaczysz go w postaci gwiazdek: ****) i nacisnij <0K>,

Montaz karty SIM, karty pamieci oraz akumulatora
Jesli telefon jest wtgczony - wytagcz go. . e .
zdejmij tylng klapke obudowy - wykre¢, MIE]SCE na ka,'.’te microSD
Srubokretem ptaskim lub narzedziem z —-'
zestawu, srubke mocowania obudowy.
W10z karte SIM strong ze ztotymi
stykami skierowang w dot, w taki
sposob, w jaki wyttoczona jest wneka.
W10z Kkarte pamieci strong ze ztotymi
stykami skierowang w dot, w taki l
sposob, w jaki wyttoczona jest wneka
(patrz  rysunek obok). Maksymalna -t
pojemnosc obstugiwanej karty pamieci "
wynosi 32 GB. W10z akumulator - -
-

akumulator nalezy umiescic w  taki

Sposob, aby jego ztote styki dotykaty LN

ztgcza znajdujgcego sie ponizej gniazd Miejsce na artySIM

kart SIM, Zatoz pokrywe akumulatora,

wciskajgc jg na swoje miejsce, uwazajgc na uszczelke oraz dokrecajgc srubke. Aby
wyjqc¢ akumulatory wykonaj te dziatania w odwrotnej kolejnosci.

t adowanie akumulatora telefonu

Poprzez ztqcze microUSB

Paznokciem podwaz boczng gumowq zatyczke w obudowie telefonu, aby odstonic
ztqcza telefonu, Podtgcz przewod microUSB do ztgcza microUSB w telefonie, nastepnie
podtgcz ztgcze USB do adaptera, a ten do gniazdka sieci niskiego napiecia.

*Uwaga: Niewtasciwe podfgczenie tadowarki moze spowodowac powazne uszkodzenie
telefonu, Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete
gwarancya.

Podczas tadowania statyczna ikona stanu akumulatora, znajdujgca sie w prawym,
gornym rogu ekranu, bedzie animowana. Po natadowaniu odtgcz tadowarke od
gniazdka elektrycznego. Odtgcz przewod od gniazdka w telefonie.

Poprzez baze tadujgcq

Podtgcz przewod microUSB do ztgcza microUSB w bazie tadujgcej, nastepnie podtgcz
ztgcze USB do adaptera, a ten do gniazdka sieci niskiego napiecia. Zielona dioda na
bazie powinna zaczgc swiecic. Postaw baze w takim miejscu, w ktérym bedzie ona
stata stabilnie, a podtgczony przewod tadowarki nie bedzie narazony na przypadkowe
pociggniecie lub uszkodzenie. Telefon po ztozeniu klapki mozna wstawi¢ do bazy
tadujgcej tak, aby konektory w telefonie (19) stykaty sie ze ztqczem w gniezdzie bazy.
Prawidtowe potgczenie zostanie zasygnalizowane krotkim btysnieciem czerwonej
diody w bazie tadujagcej. Jesli wszystko bedzie w porzgdku, po chwili zgasnie zielona
dioda, a zapali sie czerwona. Prawidtowy proces tadowania akumulatora
sygnalizowany bedzie miganiem diod - kilkusekundowym zapaleniem sie czerwonej |
krotkim mignieciem zielonej, Dodatkowo na zewnetrznym ekranie telefonu bedzie
animowana ikona diody. Gdy bateria w telefonie bedzie w petni natadowana ikona na
ekranie nie bedzie animowana, tylko pojawi sie jej staty obrazek, a w bazie tadujgcej
na state zapali sie zielona dioda. Mozna wtedy wyjgc telefon z bazy tadujgce.
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Blokada klawiatury telefonu

Klawiatura blokuje sie automatycznie po czasie ustawionym przez uzytkownika. Mozna
takze zablokowac jg recznie, Aby to zrobic, nalezy wcisngc¢ przycisk <Menu> i po nim
przycisk <*>, Aby odblokowac klawiature telefonu (przy wygaszonym ekranie) nalezy
wcisngc¢ dowolny przycisk, aby wtgczyc ekran, a potem nacisngc¢ przycisk ,0dblokuj”
(znajdujgcy sie przy lewym, dolnym rogu ekranu), nastepnie przycisk <*> na
klawiaturze telefonu. Klawiatura zostanie odblokowana. Klawiatura odblokowuje sie
agutomatycznie po otwarciu zamknietej klapki.

Dostep do menu telefonu

Aby uzyskat¢ dostep do menu telefonu, nalezy wcisngc Przycisk <Menu> lub <0OK>,
bedgc na pulpicie telefonu. Wykorzystujqgc przyciski nawigacyjne <W gore>, <W dot>,
<W lewo> lub <W prawo> przejdZ do odpowiedniej pozycji menu. Nacisnij przycisk
<0K>, aby zatwierdzi¢ wybor (wejs¢ w pozycje menu) lub <Wréc¢>, aby powrocic do
poprzedniego ekranu menu / pulpitu.

DZwieki i profile uzytkownika

Aby zmienic profil dzwiekowy wybierz [Menu] > [Ustawienia] > [Profile]. Wybierz profil
dzwiekowy i wybierz <OK>, aby aktywowac wybrany profil, lub [Opcje] > [Dostosuj] >
[Wybierz], aby dopasowac profil do preferencjii. Do przetgczania profili w trybie
gotowosci stuzy przycisk <#>. Nalezy go nacisngc i przytrzymac przez okoto 2 sekundy
do pojawienia sie komunikatu o zmianie profilu, Ponowne nacisniecie i przytrzymanie
przycisku <#> spowoduje wybranie poprzedniego profilu.

Nawigzywanie potgczenia

W trybie gotowosci telefonu (na ekranie gtownym) wprowadz numer zd pomocq
klawiatury numerycznej. Zalecamy wpisywac numer kierunkowy poprzedzajgcy numer
telefonu. Nacisnij przycisk <Zielona stuchawka>, aby nawiqzac potgczenie. Nacisnij
przycisk <Czerwona stuchawka>, aby zakonczy¢ potgczenie.

Odbieranie potgczenia

Potgczenie przychodzgce mozesz odebrac po otwarciu klapki, lub gdy jest ona otwarta,
przez wecisniecie przycisku <Zielona stuchawka> lub wybranie [Odbierz]. Odrzucic¢
potgczenie mozna tylko przy otwartej klapce przez nacisniecie przycisku <Czerwona
stuchawka>. Ten przycisk takze konczy potgczenie.

Wiadomosci tekstowe

Tworzenie i wysytanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Utwdrz wiadomosc]. Wpisz tres¢ wiadomosci za
pomocg klawiatury telefonu. Znaki wprowadzane sg litera po literze. Przycisk <#>
stuzy do zmiany metody wprowadzania na: PL - wprowadzone bedg tylko duze litery,
pl - wprowadzone bedg tylko mate litery, Pl - Pierwsza litera bedzie duza, pozostate
mate, 123 - wprowadzone bedg tylko cyfry. W celu wpisania znaku specjalnego, na
przyktad: kropki, przecinka, mysInika itp., nalezy wcisngc przycisk <*> i wybra¢ symbol
z listy, lub weciskac przycisk <1> odpowiednig ilosc razy (w trybie innym niz ,123"). W
celu wprowadzenia odstepu miedzy stowami nalezy wecisngC przycisk <0>, Aby
wprowadzic litere ,b", nalezy dwa razy wcisngc przycisk <2>, Aby wprowadzic litere ,,d",
nalezy raz wecisng¢ przycisk <3> itd. Po wprowadzeniu tresci wiadomosci nalezy
wcisngc przycisk [Opcje] > [Wyslijl. Pojawig sie opcje: [Wprowadz odbiorce] stuzgca do
wprowadzenia numeru za pomocg klawiatury numerycznej i [Dodaj z ks. telef.] - po
wybraniu tej opgji wystarczy wpisac pierwsze litery nazwy kontaktu, aby wyszukac go
w spisie kontaktow. Wybierz <0OK>, aby zatwierdzi¢ wybor. Po wpisaniu numeru /
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wybraniu kontaktu wybierz [Opcje] > [Wyslij] lub <OK>, a nastepnie wybierz karte SIM,
Z ktorej ma byc¢ wystana wiadomosc i potwierdz wybaor.

WysSwietlanie wiadomosci
Wybierz: [Menu] > [Wiadomaosci] > [Skrz. odbiorcza], wybierz wiadomosc z listy, po czym
wybierz [Opcje] > [Podglad] > <Wybierz>, lub przycisk <OK>, aby odczytac jego tresc.

Kontakty w telefonie (ksigzka telefoniczna)

Dodawanie nowego kontalktu

Wecisnij przycisk [Kontakty] po prawej dolnej stronie ekranu, a nastepnie wybierz [Nowy
kontakt] wciskajgc przycisk <0OK> i wybierz miejsce zapisu kontaktu [Do SIM1], [Do
SIM2] lub [Na telefon] potwierdzajqc za pomocg przycisku <OK>, Wpisz dane kontaktu,
zaznaczajgc nazwe, numer, adres email, zdjecie i dzwonek klawiszami <W gére> i <W
dot>. Po wpisaniu danych nacisnij <OK> lub wybierz [Opcje] > [Zapisz], aby zapisac
lkontakt.

Wyszukiwanie kontaktu

Aby wyszuka¢ kontakt, wybierz: [Menu] > [Kontaktyl. Wpisz pierwszg litere nazwy
lkontaktu. Na ekranie pojawi sie lista kontaktow rozpoczynajgcych sie na podang litere.
Dalsze litery zawezg liste wyszukanych kontaktow. Aby wyszukac¢ inny kontakt, uzyj
przyciskow nawigacyjnych <W goére> lub <W doéf>. Po wyszukaniu kontaktu i wybraniu
[Opcje] wyswietli sie lista operacji: Podglgd, Wyslij wiadom,, Potgcz, Edytuj, Usun,
Kopiuj, Przenies, Wyslij wizytowke, Dodaj do czarnej listy, Grupy 0sob, Ustawienia
ksigzki.

Usuwanie kontaktow
Aby usungc pojedynczy kontakt, wybierz: [Menu] > [Kontakty] > wyszukaj kontakt do
usuniecia > [0pcje] > [Usun] > [Tak].

S0S

Wybierz [Menu] > [Ustawienia SOS]. Mozesz tam uaktywni¢ przycisk m W
[Ustawienia trybu SOS], wpisa¢ numery, do ktérych zostanie wystane powiadomienie
lub wybrac je z ksigzki telefonicznej [Ustaw numery SOS], wpisac tres¢ [Wiadomosc

SOS]. Po ustawieniu wszystkich opcji, po aktywacji przycisku m, uruchomi sie
alarm dzwiekowy, jesli jest aktywowany w menu, a do wybranych numerdéw zostanie
wystany SMS z trescig powiadomienia. Nastepnie telefon rozpocznie praby dzwonienia
pod podane wczesniej numery do czasu, az potgczenie zostanie ustanowione. Alarm

wytgczysz wciskajgc przycisk m DomysInie wpisany jest numer alarmowy 112
| jako tresc SMS ,,Pomocy!!!",

Podtgczanie telefonu do komputera

Telefon HAMMER BOW+ mozesz podtgczyc do komputera klasy PC za pomocg interfejsu
USB. Pozwala to na podglgd i wymiane danych pomiedzy komputerem a telefonem.
Aby tego dokonac, nalezy podtgczyc¢ wtyczke microUSB do gniazda w telefonie oraz
podtgczyc¢ wtyczke USB do gniazda USB w komputerze. Na ekranie telefonu pojawi sie
informacja o tgcznosci USB. Z listy nalezy wybrac¢ opcje [Urzgdzenie pamieci masowejl.
Telefon zostat podtgczony do komputera, Zawartosc jego pamieci mozna przeglgdac
eksploratorem systemu Windows.
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Latarka
Aby wtagczyc latarke, nalezy wybrac¢ [Menu] > [Organizer] > [Latarka] oraz zatwierdzic

przyciskiem <OK> lub majqgc aktywny gtoéwny pulpit telefonu wcisngc i przytrzymac
A7

przycisk .

Ustawienia fabryczne

Aby przywraoci¢ ustawienia fabryczne systemu, nalezy wybrac¢ [Menu] > [Ustawienia] >
[Przywrdc fabryczne], wprowadzi¢ hasto telefonu oraz zatwierdzi¢ wybor przyciskiem
<0K>. Hasto dla przywracania ustawien fabrycznych to: 1122,

Rozwigzywanie problemdéw

Komunikat Przyktadowe rozwigzanie
W10z karte SIM  |Nalezy sie upewnic, czy karta SIM jest poprawnie zainstalowana.
Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem PIN, po wtgczeniu

Podaj PIN telefonu nalezy podac kod PIN, po czym wcisngc przycisk <OK>,
Na obszarach, na ktorych wystepuje staby sygnat lub odbior,

Biad sieci Wy|<‘o/r1yvvonie pp’rqczerﬁ mo;e IoI<C|zcl|cl' sie niempz’[iwg Réwlniez'
odbidr potgczen moze byc¢ niemozliwy. Przenies sie w inne
miejsce i sprobuj ponownie.

, ) Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.

mzersgx\//\spfs Sprawdz, czy wbudowany mikrofon nie zostat zakryty.

AT Jesli wykorzystywany jest zestaw stuchawkowy, sprawdz, czy

zestaw jest poprawnie podtgczony.

mnie nie styszy : AR
Sprawdz, czy wbudowany gtosnik nie zostat zakryty.

Staba jakosc
dzwieku podczas |Upewnij sie, czy gtosnik i mikrofon nie zostaty zakryte.

rozmowy
Sprawdz, czy wpisany z Kklawiatury numer telefonu jest
poprawny.
Nie mozna nawigzac¢|Sprawdz, czy numer telefonu wpisany do [Kontakty] jest
potgczenia poprawny.

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer telefonu.
Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu sieci GSM.,

Nilkt nie moze sie do
mnie dodzwonic

Jesli problem nadal wystepuje, to skontaktuj sie z dostawcq urzgdzenia.

Poprawne uzywanie akumulatora

Akumulator w tym telefonie moze byc zasilany za pomocg tadowarki. Jesli poziom
natadowania akumulatora jest niski, nataduj go. Aby przedtuzy¢ zywotnosc
akumulatora, pozwol mu sie wytadowac ponizej 20% petnego poziomu energii, przed
podtgczeniem do tadowarki. Nastepnie nataduj go do 100%. Jesli nie uzywasz
tadowarki, odtgcz jg od telefonu. Przetadowanie moze spowodowac skrocenie
zywotnosc akumulatora. Temperatura akumulatora ma wptyw na jego tadowanie.
Zanim rozpocznie sie proces tadowania, akumulator mozesz ochtodzic¢ lub podniesc
jego temperature tak, aby byta zblizona do temperatury pokojowej (ok. 20°C). Jesli
temperatura akumulatora przekracza 40°C, to akumulator nie moze byc¢ tadowany!
Urzgdzenie wyswietli stosowny komunikat, jesli akumulator ulegnie przegrzaniu.
Uzywaj akumulatora tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Unikaj pozostawiania
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akumulatora w polu magnetycznym, poniewaz skraca to jego zywotnoSc. Nie uzywaj
uszkodzonego akumulatora. Zywotnosc akumulatora moze byc skrocona, jesli jest on
wystawiony na dziatanie bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperatury, gdyz
powoduje to zaktécenia w dziataniu telefonu, nawet, jesli akumulator zostat
natadowany poprawnie. Nie wrzucaj akumulatora do ognia! Nie wyrzucaj starego
zuzytego akumulatora - przeslij lub oddaj go do autoryzowanego miejsca recyklingu.

Utrzymanie telefonu
Aby przedtuzyc zywotnosc telefonu, postepuj zgodnie z wytycznymi. Trzymaj telefon
oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci. Przechowuj telefon w suchym miejscu bez
dostepu wilgoci. Unikaj uzywania telefonu w wysokiej i niskiej temperaturze, gdyz
moze to powodowac skrocenie zywotnosci elektronicznych komponentow telefonu,
stopi¢ plastik i zniszczy¢ akumulator. Nie probuj rozmontowywac telefonu.
Nieprofesjonalna ingerencja w strukture telefonu moze go powaznie uszkodzi¢ lub
zniszczyc, Do czyszezenia telefonu uzywaj tylko suchej sciereczki. Nie uzywaj srodkow
0 wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym. Uzywaj jedynie oryginalnych
akcesoriow. Ztamanie tej zasady moze skutkowac uniewaznieniem gwarangji. Zaleca
sie, aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach wyzszych niz 40°C / 104°F |
nizszych niz 0°C / 32°F.
Kryteria technologiczne
Sie¢: GSM 26G: 850/900/1800/1300 MHz

GSM 3G6G: 900/2100 MHz
Niektore ustugi mogg zalezec¢ od Twojego operatora, stanu lokalnej sieci komarkowej,
wersji uzytkowanej karty SIM i sposobu, w jaki uzywasz telefonu. Wiecej informacji
uzyskasz od swojego operatora GSM,

Uwaga
Producent nie jest odpowiedzialny za konsekwencje sytuacji spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem telefonu lub niezastosowaniem sie do
zamieszczonych w niniejszej instrukeji zalecen.

OSwiadczenie
Wersja oprogramowania moze byc ulepszona bez wczesniejszego powiadomienia.
Reprezentant zachowuje sobie prawo do decydowania o wtasciwej interpretagji
powyzszej instrukdji,

Informacja o certyfikatach (SAR)

Telefon komorkowy jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych. Zostat
zaprojektowany i wyprodukowany wedtug obowigzujgcych norm bezpieczenstwa tak,
aby energia fal radiowych nie przekraczata nigdy limitow ustalonych przez Rade Unii
Europejskiej. Limity te okreslajg dozwolone poziomy oddziatywania fal radiowych dla
catej populacgji i zostaty opracowane przez niezalezne organizacje naukowe na
podstawie wynikow szczegotowych badan naukowych, z uwzglednieniem duzego
marginesu bezpieczenstwa. Majg one na celu zapewnienie bezpieczenstwa wszystkich
0s0b, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia. W odniesieniu do telefonow komorkowych
poziom narazenia na dziatanie fal radiowych jest mierzony wartoscig SAR (ang.
Specific Absorption Rate). Limit wspotczynnika SAR zalecany przez Rade Unii
Europejskiej wynosi 2 W/kg i dotyczy wartosci usrednionej w przeliczeniu na 10 gramow
tkanki,

Najwyzsza wartosc wspotczynnika SAR dla telefonu HAMMER BOW+ jest rowna 1,494
W/kg.
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Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowana w zakresie czestotliwosci.

Frequency GSM UMTS 800/2100 | Bluetooth 2402-2480
Range 850/900/1800/1900 MHz MHz MHz
Transmit
Power 32,66 dBm 22,61 dBm 3,52 dBm EIRP

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na
odpady, zgodnie z Dyrektywg Europejskqg 2012/19/UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE), Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac¢ wraz z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownilk ma obowigzek
I pozbywac¢ sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
dostarczajgc je do wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne
odpady poddawane sg recyklingowi, Gromadzenie tego typu odpadow w wydzielonych
miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobow
naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
ma korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na
temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim
organem witadz lokalnych, punktem zbiérki odpadow lub sklepem, w ktorym kupit
sprzet,

Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatorow
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami zawartymi w
Dyrektywie 2013/56/UE o utylizagji akumulatora, produkt ten jest
oznaczony symbolem przekreslonego kosza na $Smieci. Symbol
0znacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory
nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z
gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywag i
miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ akumulatorow razem z
niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy akumulatora i akumulatorow
muszg korzystac z dostepnej sieci odbioru tych elementow, ktora umozliwia ich zwrot,
recykling oraz utylizacje. Na terenie UE zbiorka i recykling akumulatoréw podlega
osobnym procedurom. Aby dowiedziec sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach
recyklingu akumulatora i akumulatorow, nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta,
instytucjq ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

Deklaracja zgodnosci z Dyrektywami UE
mPTech Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze telefon komorkowy HAMMER
c € BOW+ jest zgodny z Dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://www.myphone.pl/gr/hammer-bow
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PHONE MANUAL

HAMMER BOW+

Lot number: 201812

Thank you for choosing HAMMER BOW+ device. Please read the Manual carefully.
Hammer BOW+ phone is intended for use on the GSM 2G freguencies
850/900/1800/1900 MHz and 3G freguencies 900/2100 MHz. It has a durable,
waterproof and dust-proof casing, a contrasting, colour display, a torch, Bluetooth and
support for dual SIM. Without prior written consent of the manufacturer, no part of
this manual may be photocopied, reproduced, translated or transmitted in any form
or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording or storing
in any systems of storing and sharing information.

SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following them may be dangerous or illegal. Do
not switch on the phone when the use of mobile phones is prohibited or if it might
cause interference or danger.

—ROAD SAFETY-
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—INTERFERENCES—-
All wireless devices may cause interferences, which could affect the performance of
other devices.
—RESTRICTED AREAS—
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the operation of other
equipment located therein. The telephone may interfere with operation of the medical
equipment in hospitals and health protection entities. Abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the medical staff.
—ALARM CALLS-
Making alarm calls may not be possible in some areas or circumstances It is
recommended to find an alternative way to notify emergency services if you are going
to undeveloped or remote areas.
—CHILDREN-
This device is not a toy. Memory card and SIM card are small enough to be swallowed
by a child and cause choking. Keep the device and its accessories out of reach for
children.
—PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE-
This device should not be operated by people (including children) with limited physical
or mental abilities, as well as by people with no earlier experience in operation of
electronic equipment. They may use the device only under supervision of people
responsible for their safety.
-WATER AND OTHER LIOUIDS—-
The device has a degree of protection IP68. It means that the device is dust-proof and
waterproof when all of the rubber seals are intact and properly put in place, as well
as when the cover is properly tightened with screws and the speakers membranes are
intact (not contaminated with i.e. metal dust). We also advice not to expose the phone
to water or other fluids for no good reason Water and other fluids do not have a
positive effect on phone electronic components If wet, wipe and dry the device as soon
as possible. If the following rules are not obeyed and a case of improper use is
observed all the complaints concerning the device not being water- or dustproof will
not be taken into consideration.
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—QUALIFIED SERVICE-
Only qualified personnel or an authorized service center may install or repair this
product. Repairing by an unauthorized or ungualified service may cause phone damage
and warranty loss.

—PETROL STATIONS—
Always turn off the phone while refueling your car on petrol station and in the
proximity of chemicals.

—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below 0°C/32°F and over
40°C/104°F). Extreme temperatures may influence capacity and battery life. Avoid
contact with liguids and metal objects as it may cause partial or complete battery
damage. The battery should be used according to its purpose. Do not destroy, impair
or throw the battery into flames - it is dangerous and may cause fire. Worn-out or
impaired battery should be placed in o dedicated container. Excessive charging the
battery can cause damage. Therefore a single battery charge should not last longer
than 12 hours. Installing an incorrect battery type can cause an explosion. Never open
the battery. Please dispose of battery according to the instructions. Disconnect an
unused charger from power grid. In case of the charger wire damage, it should not be
repaired but replaced with a new one. Use the original manufacturer's accessories
only.

—-HEARING—
To avoid hearing damage, do not use the device at high volume levels for a
long period of time, do not put operating device directly to the ear.
E —EYESIGHT—
O\

To avoid eyesight damage do not look closely onto the flash light during its
work, A strong bean of light may cause permanent eye damage!

Manufacturer:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-51 Warsaw
Poland
Website: www.myphone-mobile.com
Manufactured in China
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Package content
Before you start using your phone, make sure all of the following items are included
in the box:

e telefon HAMMER BOW+

battery

charger (adapter + USB cable)
cradle charger

user manual

warranty card

e ([ tool for opening the battery cover

& /f any of the above items /s missing or damaged, please contact your dealer.

& It [s recommended to keep the packaging in case of any complaint. Keep the
container out of reach of children,

& The newest version of the manual can be found on our company website:
https.//www.myphone.pl/qgr/hammer-bow

& Depending on the installed version of the software, service provider, SIM card or
country, some of the descriptions in this manual may not match your phone.
Depending on the country, service provider, SIM card or device version, the phone and
its accessories may differ from the illustrations included in manual, The descriptions
contained in this manual are based on the default settings of the phone.
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Appearance of the phone, its functions and buttons

Main . ,
1 <creen Main LCD display of the phone.
5 Headphone | Used to plug earphone (also: used as an antenna while
jack listening to FM radio).
3 Speaker | A speaker used in phone conversations.
: It is used as a torch and a flashlight during takin
4 LED diode |y ooc J J J
5 Camera Camera lens.
5 4 Screw It Iollows you to tighten Fhe cover flap (space for SIM,
microSD and battery is situated there).
7 <Menu> | While on the main screen enables entering into the
button Menu While in the menu confirms chosen options.
While on the main screen enables entering into the
8 <C§SEEOC;S> phonebook [Contacts]. While in the menu yc?u can exit
or opt out.
<Green Allows you to receive an incoming call. You can view
9 headset> | 0 cai st
button '
10 <Red Allows you to reject an incoming call. While in the
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handset> | menu allows you to return to the main screen. While
button on the main screen it allows to lock the display and, if
pressed longer, turn it off or on again.
buttons While i | N d th
<Up> lle in- menu enables navigating around the menu.
<Down'> While on the main screen <Up> - camera, <Down> -
1 <Left> ' | shortcuts to various functions, <Right> - sound
<RI ht; profiles, <Left> - media player, <0OK> - confirmation of
ondg<UK'> selected camera options and shutter button.
Phone Buttons enabling dialing the phone number in the
12 kevoad home screen, and entering the letters and numbers of
yp the message body in the SMS writing mode.
Allows you to unlock the phone after first selecting the
. <Menu> button and lock it (the same sequence of
13 <*> button buttons). Used while writing an SMS, it displays
symbols for insertion into the content.
14 Microphone | Do not cover it during a phone conversation.
. When writing an SMS, it switches character input
15 <*> putton mnodes.
Rear L q ficati q
16 speaker Generates ringing tones and notifications, and can
(buzzen also be used to play music from the player or FM radio.
MicroUSB
port When connected, the charger enables recharging the
17 (under a | battery. You can transfer data (photos, videos, music)
rubber | when you connect it to your computer.
plug)
information Additional display on a flap indicating GSM signal
18 <Creen strength, battery charge, missed calls, unread SMS
messages, date and time.
Ccradle This connector allows the phone to be inserted into
19 charaer the charging base, which results in charging its battery
cormegctor without the need to connect cables to the microUSB
socket,
. Switches on FM radio. To enhance the reception plug
‘-.‘ Radio | iq headphone set.
It triggers a loud alarm and a system of sending an
30S SMS with information (typed by the user) to the
people indicated earlier and calls them. As a default
112 is a pre-entered as a n emergency number,
Torch Switches on LED diode <4>, It is used as a torch.

Turning the phone on/off
To turn the phone on/off press and hold the <Red handset> button. If directly after
turning the phone on you will see the code request, (in form of "****") type the code

and press <0OK>,
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Installation of the SIM card, memory card and battery

If the phone is switched on - switch it off. .

Take off the back lid of the cover - MicroSD memory card slot
unscrew the screw fixing the lid by using
a flat screwdriver or the tool attached.
Insert the SIM card with its gold
contacts facing down, the way in which
the slot is embossed. Insert the memory
card with its gold contacts facing down,
the way in which the slot is embossed
(see the adjacent illustration)., The
maximum memory card supported
capacity is 32 GB. Insert the battery - the
battery should be placed in such a way
that the gold contacts touch the
connector placed beneath the SIM card
slot. Replace the battery cover: put it ¢
back in place - pay attention to rubber SIM card slots
gasket - and tighten the screw. To remove the battery, reverse the action by opening
the battery cover and pulling out the battery.

Charging the battery

Plug the microUSB plug of the charger cable into the microUSB socket on your phone
(17) that will appear after you have lifted the rubber plug with your fingernail and
connect the charger to the wall outlet.

*Attention: Improper connection of the charger can cause serious damage to the
phone, Damages caused by an improper use of the phone are not covered by the
warranty.

While charging, a static icon of battery state located in upper right corner of the screen
will become animated. When charging is complete unplug the charger from the power
outlet. Unplug the cable from the socket on the phone.

Keypad lock

The keypad locks itself automatically after the time set by the user. It can also be
locked manually. To do this, press the <Menu> button and then press the <*> button.
To unlock the keyboard (when the display is blanked) one should press any button to
activate the screen then press <Unlock> button (located at the bottom left corner of
the display), followed by the <*> button on the keyboard. The keypad is unlocked. The
keyboard unlocks automatically with a closed flap gets opened.

Phone menu access

To gain access to the phone menu one should press <Menu> or <OK> button, while on
phone display. By pressing navigation buttons <Up>, <Down>, <Left> or <Right>, move
to the wanted menu icon. Press <0OK> button to confirm your choice (and enter the
menu item) or <Back> to return to previous menu/desktop.

Sounds and user profiles

To change sound profile select: [Menu] > [Settings] > [Profiles]. Select a sound profile
and press <0OK> to activate the chosen profile or [Options] > [Customize] > [Select], to
edit the profile according to your own preferences. The <#> button is used to switch
profiles in the standby mode.
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Press it and hold for about 2 seconds, until the announcement about changing the
profile is displayed. By pressing and holding the <#> key again will return to the
previous sound profile,

Calling

Enter the number to the main screen using the numeric keypad. We recommend that
you enter the area code prior to the telephone number. Press <Green handset> button
to start the call. Press <Red handset> button to finish the call.

Answering

You can answer an incoming call after opening the flap or - when it is open - by
pressing the <Green handset> button or selecting [Answer]. The connection can only
be rejected when the flap is open by pressing the <Red handset> button. This button
also finishes the call.

Text messages

Creating and sending text messages

Enter: [Menu] > [Messages] > [Write messagel. Type in the message using the keypad.
Sings are typed in letter by letter, The <#> button is used to change the input method
to: ABC - only uppercase letters will be entered, abc - only lowercase letters will be
entered, Abc - the first letter will be uppercase, the remaining lowercase, 123 - only
digits will be entered. To enter a special character i.e. period, comma, dash, etc,, press
<*> gnd choose from the list, or press the <1> a number of times (in a mode other
than "123"). To enter a space between the words press <0> button. To enter the letter
"b" one should press <2> button twice. To enter the letter "d" one should press <3>
button once etc. When typing the message content is done one should press [0Options]
> [Send tol. An option [Enter a recipient] used to enter a number using the numeric
keyboard will appear and an option [Add from Contacts] - after choosing which all you
need to do is enter a few first letters of the contact to find it in the contact list. Select
<0K> to confirm the choice After entering the number/choosing a contact enter:
[Options] > [Send] or <OK>, and select the SIM card using which the message is to be
sent and confirm your choice.

Messages display
Enter: [Menu] > [Messages] > [Inbox], choose a message from the list and select
[Options] > [View] > <Select> or <OK>, to see the message itself,

Contacts in the phone (Phonebook)

Adding a new contact

Press the [Contacts] button on the bottom right of the screen, then select [New
Contact] by pressing the <OK> button and select the contact storage location [To
SIM1], [To SIM2] or [To Phone] and confirm with the <OK> button. Enter contact details
by selecting the name, number, e-mail address, photo and a ring tone using the <Up>
and <Rown> keys. When you have typed-in the data press <OK> or enter [Options] >
[Save] to save the contact.

Search for a contact

To search contacts choose: [Menu] > [Contacts]. Enter the first letter of the contact. A
full list of contacts starting with given letter will appear on screen. To narrow the
search enter consecutive letters, To search for another contact use navigation buttons
<Up> or <Down>, After searching the contact, select [Options], and a list of options
will appear: View, Send SMS, Call, Edit, Delete, Copy, Move, Send vCard, Add to the
black list, Groups, Contact settings.
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Deleting contacts
To delete a single contact enter: [Menu] > [Contacts] > search for the contact you wish
to erase > [Options] > [Delete] > [Yes].

S0S

Enter [Menu] > [SOS settings] There, you can activate the m button in [SOS
settings], insert numbers to which an SOS SMS will be sent or select them from the
phonebook [Set SOS numbers], input text [SOS Message]. When all options are set

and the button m IS activated, an audible alarm sounds (if activated in the
menu) and a text message with the notification will be sent to the selected numbers.
Then the phone will try to call the previously chosen numbers up until the connection

is established. You will switch the alarm off by pressing m By default 112 is
a pre-entered as an emergency number and the body of a message states "Help!!!",

Connecting your phone to the computer

Hammer BOW+ can be plugged to the PC computer using USB cable. This allows you
to view and exchange data between your computer and your phone. To do that,
connect the microUSB connector to USB socket in your phone (placed on the bottom
of the phone), then connect the USB connector to a USB port on your computer. An
information about USB connection will be displayed on your phone screen. Choose
[Mass storage] from the displayed list. The phone is now connected to the computer.
The contents of its memory can be viewed by Windows Explorer.

Torch
To turn on the torch select [Menu] > [Organizer] > [Torch] and confirm with <OK> or

press and hold the button ﬁ while on the main phone screen.

Factory settings

To get back to factory settings enter [Menu] > [Settings] > [Restore factory settings],
input the phone password and confirm by pressing <OK=>, Password required to restore
the factory settings is 1122

Troubleshooting

Message Possible solution
Insert SIM card  |Make sure SIM card has been correctly installed.

Inout PIN If the SIM card is secured with the PIN code you have to enter
P the PIN when turning the phone on and press <0K>,

In areas where signal or reception is weak, calls may not be
Network fail possible. Also receiving calls may not be possible. Move to
another location and try again.

The mic. should be close to mouth.

| cannot hear the [Check if the built-in mic is not covered.

caller./ The caller |When a headset is un use, check if it has been connected
cannat hear me  |correctly.

Check if the built-in speaker isn't covered.
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Poor sound quality

while an the phone Make sure that the speaker and mic. are not covered.

Check if the typed-in phone number is correct.

The connection |Check if the phone number entered to the [Phonebook] is
cannot be correct.
established Enter the correct phone number if necessary.

The phone has to be on and within GSM network reach.

No one can call me [The phone has to be on and within GSM network reach.

If the problem persists, contact your dealer,

Proper use of the battery

Battery in this device can be charged with a charger. If the battery level is low, recharge
it. To prolong battery life, let it discharge beneath 20% of the battery capacity before
connecting the charger. Then charge it back to 100%. If not used, unplug the charger
from the phone. Excessive charging might cause shortened battery life. The
temperature of the battery has an impact on its charging cycle. Prior to the charging
process, cool the battery or raise its temperature so that it is similar to the room
temperature (approx. 20°C). If the battery temperature exceeds 40°C the battery must
not be charged! If the battery overheats, the device will display an appropriate
message. Use the battery only according to its intended purpose. Avoid leaving the
battery within a magnetic field range, because it shortens its life. Do not use @
damaged battery. The battery lifespan can be shortened, if it has been exposed to
very low or very high temperatures - this causes interference to the phone, even when
the battery has been properly charged. Do not throw the battery into flames! Do not
throw a worn-out battery - send it or return it to an authorized recycling point.

Proper phone maintenance

To extend the life of your phone, follow the guidelines. Keep the phone and its
accessories out of reach of children. Store the phone in a dry place free of moisture.
Avoid using the phone in high and low temperatures; it can shorten the life of phone
electronic components, melt the plastic parts and destroy the battery. Do not try to
disassemble the phone. Tampering with its structure in an unprofessional manner may
cause serious damage to the phone or destroy it completely. For cleaning use only @
dry cloth. Never use any agent with a high concentration of acids or alkalis. Use the
original accessories only. Violation of this rule may result in cancellation of the
warranty. It is recommended that the phone is not used at temperatures below 40°C
/ 104°F or higher than 0°C / 32°F.

Technological criteria
Network: GSM 2G: 850/900/1800/1900 MHz

GSM 3G: 900/2100 MHz
Some services may depend on your provider, the state of your local cellular network,
version of the SIM card used and the way you use your phone. For more information,
please contact your GSM operator.

Attention

The manufacturer is not responsible for any conseqguences caused by improper
usage of the phone and not obeying the instructions contained in this manual.

Statement

The software version can be upgraded without earlier notice. The representative
retains the right to determine the correct interpretation of the above instructions.
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Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio
equipment operates.
Frequency GSM 850/900/1800/1900 UMTS 900/2100 Bluetooth 2402-2480
Range MHz MHz MHz

Transmit Power 32,66 dBm 22,61dBm 3,52 dBm EIRP

Information on certificates (SAR)

Your mobile phone is a transmitter and receiver of radio waves. It is designed and
manufactured according to current safety standards, so that exposure to radio waves
never exceeds the limits set by the Council of European Union. Those limits establish
the permitted levels of RF energy for the general population and were developed by
independent scientific organizations on the basis of detailed scientific studies,
including a large safety margin. Their purpose is to ensure the safety of all people,
regardless of age and health. With regard to cell phones the level of exposure to radio
waves is measured by the value SAR (Eng. Specific Absorption Rate). The SAR limit
recommended by the Council of the European Union is 2 W/kg and refers to the
averaged value for 10 grams of tissue. The highest SAR value for the phone Hammer
BOW+ equals 1,494 W/Kag.

Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordance with
the European Directive 2012/19/EU on used electrical and electronic
Eguipment (Waste Electrical and Electronic equipment - WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use. The user is obliged to get rid of
used electrical and electronic equipment by delivering it to designated recycling point
in which dangerous waste are being recycled. Collecting this type of waste in
designated locations, and the actual process of their recovery contribute to the
protection of natural resources. Proper disposal of used electrical and electronic
equipment is beneficial to human health and environment. To obtain information on
where and how to dispose of used electrical and electronic equipment in an
environmentally friendly manner user should contact their local government office, the
waste collection point, or point of sale, where the equipment was purchased.

Correct disposal of used battery
According to the EU directive 2006/66/EC with changes contained in EU
directive 2013/56/UE on the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbol indicates that the
batteries used in this product should not be disposed with normal
household waste, but treated according to the legal directives and local regulations. It
is not allowed to dispose of batteries and accumulators with unsorted municipal
waste. Users of batteries and accumulators must use the available collection points
of these items, which allows them to return, recycle and disposal. Within the EU, the
collection and recycling of batteries and accumulators is a subject to separate
procedures. To learn more about existing procedures of recycling of batteries and
accumulators please contact your local office or an institution for waste disposal or
landfill.

Declaration of conformity with European Union Directives
c € mPTech Ltd. hereby declares that HAMMER BOW+ cellular phone is

compliant with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following Internet address:

www.myphone.pl/gr/hammer-bow
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HASZNALATI UTMUTATO

HAMMER BOW+

Gydrtdsi szam: 201812
Koszonjuk, hogy a HAMMER BOW+ device. Kerjlk, figyelmesen olvassa végig az
utmutatot. A Hammer BOW+ telefon a GSM 2G 850/900/1800/1300 MHz és a 36
900/2100 MHz frekvencidkon valo haszndlatra valo. Ellenallo, vizallo es porallo
kialakitas, nagy fenyerejl, szines kijelzg, zseblampa és Bluetooth funkcio, valamint
dual SIM tamogatas. El6zetes beleegyezes nelkll jelen utmutatd nem
fenymasolhatd, dtdolgozhato, lefordithato, megoszthato semmilyen formaban.

—BIZTONSAG—-

Kdvesse pontosan az itt leirtakat, a biztonsdgos hasznalat erdekeben.

—NE KOCKAZTASSON—-
Tartsa kikapcsolva a telefont olyan helyen, ahol a mobiltelefonok hasznadlata tilos,
illetve interferencidt, vagy veszelyt okozhat. A vezetek nelkdli eszkozok interferenciat
okozhatnak, ami a teljesitmeény romldsat eredmenyezhetik,

=TILTOTT HELYEK—-
Tartsuk be az elGirdsokat. Kapcsolja ki a telefont repll6gepen, valamint orvosi
berendezeések, Uzemanyag, vegyszerek es robbandsveszelyes tertletek kozeleben.,
—SEGELYHIVASOK-
Egyes helyszineken a segelyhivds nem kivitelezhetd. Ajanlott mads uton segitseget
kerni, vagy olyan helyre menni, ahol a mobilhdlozat lefedettsege megfeleld.
-SZAKSZERVIZ—
A termeék javitasat kizarolag szakember vegezheti, az arra kijelolt hivatalos szervizben,
Nem szakszerviz dltal végzett javitds a jotdllds elvesztesevel jar,
-GYERMEK FELUGYELET—-
A keszulek nem jatekszer. Tartsa tdvol a keszUleket es tartozekait kisgyermekektdl, A
SIM és a memoriakartya elég kicsi, ahhoz, hogy gyermekink szajaba vegye, igy
fulladast okozhatnak, ) )
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
Gyermekeknek, muiszaki elektronikai termekek hasznalataban nem jdrtas embereknelk,
es csokkent ertelmi kepessegl szemelyeknek nem ajdnlott a készuléek haszndlata
fellgyelet nelkll, Haszndljak az eszkozt minden esetben felelds szemely felligyelete
mellett, ) ) )
-ViZ VAGY MAS FOLYADEK—-
A készlilek megfelel az IP68 vedelem szabvdnydanak. Ez azt jelenti, hogy a keszulék por
es vizallo, amennyiben a gumitomitesek a megfelelé helyen vanna, es a burkolat
hatlapja megfelel6en rogzitve van a csavarokkal, illetve a hangszord nincs eltomodve
(pl. femszennyezddessel), Amennyiben nem szlkseges, ne erintkezzen folyadekkal a
keszulek, Az elektromos alkatrészeknelk altaldnossagban nem tesz jot a nedvesseg. Ha
van lehetdsege, torolje szdarazra az eszkozt szdraz ronggyal, Szelségseges esetben a
nem megfelel6 haszndlat a jotallds elveszteseével jarhat.
-AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—-

Az akkumuldtort mindig 0 és 40 Celsius fok kozott tdrolja, haszndlja. A szélsdseges
hémersekletek cstkkenthetik az akkumuldtor kapacitdsat es elettartamat. Ugyeljen ra,
hogy az akkumuldtor ne érintkezzen folyekony vagy fém anyaggal. Ezen anyagok kart
tehetnek az akkumuldtorban vagy teljesen tonkretehetik azt. Az akkumuldtort csak az
eldirt celra haszndlja. Haszndlat utdn hizza ki a toltot a konnektorbol, Kizdrolag eredet
mPTech kiegeszitéket hasznaljon, amelyek kompatibilisek az On keszUlekevel.
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—HALLAS-
Hallaskdrosodds elkertlese vegett, ne haszndlja hosszU ideig magas
hangerdn.

—LATAS-
Szemkdrosodds megeldzése erdekéeben ne nezze tul sokdig, vagy tul
kozelrél a képernyot, kozvetlenll ne nézzen bele huzamosabb ideig a
vakuba, vagy a lampaba!
Gydrto:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul, Nowogrodzka 31
00-511 Varso
Lengyelorszag

Gydrtds: Kina
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Csomag tartalma
Mieldtt elkezdi haszndlni a telefont, ellenorizze, hogy az 6sszes alabbi tartozekot
tartalmazza a csomagolds:

e HAMMER Bow+ keszulek

e akkumulator

e t0It6 (adapter + USB kabel)

e qasztali dokkold

e haszndlati Utmutato + jotalldsi jegy
e akkufedeél nyitd szerszam

f Amennyiben a fenti elemek egyike is hidnyzik, vagy serdlt, jelezze az ertekesitesi
ponton.

& Keérjlik, tartsa meg a keszilek csomagoldsat, es tartsa tavol gyermekektdy,

A haszndlati utmutato legfrisebb verzigia a cég honlapjan érhetd el, az alabbi
web cimen; www.myphone,pl/products/harmmer,

A telepitett szoftver verzictol, a szogdltatotol, SIM kartyadtol, es a haszndlat
orszdgdtol fliggoen egyes informdaciok eltérhetnek a kesziileken taldlhatotol,

A készllék részei, funkciok és gombok
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1 Kijelz6 A telefon f6 LCD kijelzgje.
5 Fulhallgato FUlhallgatd csatlakoztatdsdara (antennakent is
csatlakozo funkciondl FM radio bekapcsolasakar).
3 Hangszoro Telefonbeszelgetés hangszoro.
4 LED fény Zseblampa, fenyképezd vaku,
5 Kamera Kamera lencse.
Az akkufedeél rogzitesere szolgadl (itt taldlhato a
6 Csavar SIM eés micro SD kadrtyaolvaso, valamint az
alkkumulator).
" Belépés a menuben, vagy al menU es opciok
/ <Ment> gomb jovahagyadsa.
. Fokepernydn beléepeés a telefonkonyvbe. Kilepes
8 <Nevjegy> gomb a menubdl.
q <Z06ld kagylé> | Bejovd hivds fogaddsa, vagy a fékepernyorol
gomb hivaslista megtekintése.
Bejové hivds elutasitasa. A menUben a
10 <Piros kagyld> | fokepernyGre ugorhat vissza. Keszenleti modban
gomb hosszan nyomva a kepernydt kapcsolhatja ki,
vagy be.
<Jobbras, ]lc\luvl|g‘qT|o a ’r?]ewbel'n?AF f|o>|<e_p?myon CIZ<CIL|CI>|ZJD_I
<Balrg>. <Fal> unkcickat erheti el: <Fel> - kamera, <Le
M <Le> éé <OK>' szamos funkcid gyorsinditdasa, <dJobb> -
ombok hangprofilok, <Bal> - zenelejdtszo, <0OK> -
d kivalasztott kamera opciok es felvetel gomb.
Fokepernydn telefonszam bevitele, SMS (zenet
12 Billentylzet szovegenek és cimzett telefonszamanak
bevitele.
A <Meni> gomb utdn megnyomva a keszllek
13 <*> gomb billentylzetet oldhatja fel, vagy zdarhatja le SMS
iras kozben irdsjelek gepelhet be.
14 Mikrofon Ne takarja le teleefonbeszelgetes kozben.
. SMS irds kozben a karakter beviteli modot
15 <'>g0mb | elthatia
16 Hatso hangszoro | CsengBhang es ertesites, zenelejatszo es FM
(cseng0) radio.
MicroUSB aljzat | Tolt6 csatlakoztatasaval toltheti az
17 (gumi dugo akkumulatort, vagy kabel segitsegevel fajlokat,
alatt) kepeket, zenéket masolhat dt szamitogepere.
L Masodik kijelz6, az aldbbi jelzésekkel: GSM
18 Infiirlr;[élglos jelerésseg, akkumulator toltes, nem fogadott
J hivasok, olvasatlan Uzenetek, datum es ido.
T A csatlakozo a keszulek dokkoléba helyezeskor
19 Dc&l;léctlllglfgzlges szolgal toltésre, igy nem szukseges microUSB
kabelt csatlakoztatni.
Az FM radio bekapcsoldsa. A veéetel jelerdssege
Radio javul, ha fulhallgatot csatlakoztat a  radio

hasznalatalkor.
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Hangos riasztds és elinditja a segelykerd SMS
szolgdltatdas folyamatat, a felhasznalo dltal
SOS S0S megadott  adaatokkal, s a megjeldlt
szemelyeknek, Alapesetben a 112-es szdm
hasznalhato segelyhivadsra.

Bekapcsolja a LED fenyt <4>, Zsebldmpakent

Zseblampa funkcional.

Keszulek bekapcsoldsa

A telefon be-, vagy kikapcsoldsdahoz tartsa nyomva a <piros kagyléo> gombot.
Bekapcsolaskor ezutan meg kell adnia a PIN kodot (“****" formatumban fogja atni)
majd nyomja meg az <0K> gombot.

SIM kdrtya, memdriakdrtya és akkumuldtor behelyezése
Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki, Vegye le .
az akkufedelet, a rogzitd csavarok eltdvolitdsa MicroSD foglalat

utdn, haszndlja a csomagban taldlhats, vagy © — e
egyeb lapos fejd csavarhuzot, A SIM-kartyat
helyezze a nyilasba, a rez erintkezdékkel lefelé.

Helyezze be a memoriakartyadt, ugy, hogy a rez
csatlakozok  érintkezzenek @  foglalatban
talalhato  érintkezdkkel, az dbra szerint. l
Maximum 32 GB meéretd memoriakartyadt
hasznaljon. Helyezze vissza az akkumulatort, Az
akkufedelet csusztassa ovatosan a helyere, s
rogzitse a csavarok  meghudzasaval, Az
alkkumulator kiszereleseert forditott
sorrendben vegezd el az 0sszes lepest (nyisd ki o ,

a fedelet és SZ%dd ki az GI<I<umu|dtDortJ g SIM kartva

Az akkumuldtor téltése

Csatlakoztassa az microUSB kabelt a telefon tolté csatlakozojaba (17), melyet az
keszulék aljan talalhato gumi dugo alatt taldl. Ezutdn csatlokoztassa a toltot a
konnektorba.

& *Figvelem; Nem megreleloen csatlakoztatott toltd komoly kdrokat okozhat a
telefonban. Az Igy keletkezett kdr nem megfeleld haszndlatbol ered, igy nem
vonatkozik a garancia hatalya ala,

Toltes kozben a jobb fels6 sarokban lévo statikus ikon elkezd mozogni, Amikor a toltés
befejez6dott huzza ki a toltét a konnektorbadl, Huzza ki a kabelt a telefonbal,

Billenty(zdr

A billentylzet automatikusan lezdrja magdt az elére bedllitott tétlenség utdn. A
lezdrashoz nyomja meg a <Menl> gombot, majd a <*> gombot. button. A Kkijelzd
kikapcsolt dllapotaban nyomjon meg barmilyen gombot, majd a képernyd bal sarkaban
taldlhato <Felold> gombot, majd a <*> gombot. A billentylizet automatikusan felold,
ha a fedlapot felnyitja.
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Telefon men(
A belépeshez nyomja meg a <Menl> vagy az <0OK> gombot. A navigdciés gombolkkal
<Fel>, <Le>, <Bal> vagy <dJobb>, vdlassza ki a funkciot, majd nyomja meg az <0K>
gombot a belépéshez. A <Vissza> gombbal az el6z6 menUpontra, vagy a fékepernydre
lephet vissza.

Cseng6hangok és felhaszndldi profilok

A keszilék hangbedllitasainak modositasahoz menjen az aldabbi menUbe: [Menu] >
[Bedllitdsok] > [Profilok].vValassza ki a hangprofilt, majd az <0K> gombbal kapcsolja be,
vagy modositsa az adott profil részleteit az [Opcidk] > [Testreszabds] > <Vdlaszt>,
mendlpontban. A <#> gombbal hangprofilt valthat a kezddkepernydn.

Nyomja 2 madsodpercig, amig a ,Csendes Uzemmod bekapcsolva” felirat meg nem
jelenik a kepernydn, ha Ujra nyomva tartja, visszaléphet az eldzé bedllitashoz.

Hivds funkciok
Irja be o szamot, hogy a f6 keperny6n a numerikus billentylzet segitségevel. Azt
javasoljuk, hogy adja meg a korzetszamot a telefonszam eldtt. Nyomja meg a <Zold
kagylé> a hivds inditdsdhoz. Nyomja meg a <Piros kagylé> gombot a hivds
befejezésehez

Bejovd hivas fogaddsa
Nyissa fel a fedelet, vagy nyitott készilék esetén nyomja meg a <Z6ld kagylé> a hivds
fogaddsahoz, Nyomja meg a <Piros kagyld> gombot a hivds elutasitasahoz.

Szdveges Uzenetek

SMS irdsa és kdldes

[Menu] > [Uzenetek] > [Uzenet irdsa]

Irja be az Uzenetet a billentylzet segitsegevel. A <#> gomb segitsegevel modosithatja
a beviteli modot. A kovetkezd opciokat valaszthatja: Abc- Az els6 betl nagybetlvel, a
tobbi kisbetU, abc - csak kisbetlik, ABC - csak a nagybetUket. Ha elkészUlt az Uzenettel
a klldeshez valassza a [0pcidk] > [KUldés] es az [Szdm megaddsa]l vagy valasszon egy
szamot a telefonkonyvbdl es nyugtdzza az <OK> gombot. Ezt kovetden valassza ki
[Opcidk] > [Kuldés] parancsot az Uzenet elklldesehez,

Uzenet olvasdsa
[Menl] > [Uzenetek] > [Bejovd] Valasszon egy Uzenetet a listabol, és a megtekintéshez
nyomja: [Bedllitdsok] > [Megtekintés] > <Vdlaszt> parancsot.

Telefonkbnyv

Nevjegy hozzdaddsa ]

Nevjegy hozzaaddsahoz: [Mend] > [Telefonkdnyv] > [Uj kapcsolat] > [Opcidk] >
<Vdlaszt> > [SIM1], [SIM2] vagy [Telefon]. Adja meg a névjegy adatait a <Fel> vagy a
<Le> gombok segitsegevel, majd vdlassza a [Bedllitdsok] > [Mentés] opciot a
mentéshez, vagy a [Megse] opciot az elveteshez.

Nevek keresese

[Mend] > [Telefonkonyv]

Irja be a nevjegy elsd betljet, és az 0sszes ezzel a betlvel kezd6dd nevjegy ki lesz
listdzva a képernyén. A <Fel> és <Le> gombokkal valaszthatja ki a keresett nevjegyet.
Az [0pcidk], menUpontban az aldbbi lehetdsegei nyilnalk: Megtekintes, SMS kildese,
Hivas, Szerkesztes, Torlés, Mdsolds.

Nevjegy torlése
[Men(] > [Telefonkdnyv] > vdlassza ki a nevjegyet, majd > [Opciok] > [Torlés] > [Igen].
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Lepjen be az alabbi menube: [Mend] >, [SOS bedllitdsok] Itt aktivalhatja sz
gombot, megadhatja a segeélyhivd szamokat, ahova SMS Uzenetet kuldhet, vagy
kivalaszthatja a telefonykonyvbdl [SOS szdmok bedllitdsal, megadhatja az Uzenet

tartakmat [SOS Uzenet]. Ha az opcidkat bedlllitotta, és bekapcsolta az m
gombot, megnyomasakor veszjelzé hangot ad a telefon, és a segelyhivo Uzeneteket
elkdldi a kivalasztott szemelyeknek, Ezutdn a készulék tdrcsdzza is a szamoakt, amig
az egyiket fel nem veszik.

A riasztast az m gomb megnyomadsadval kapcsolhatja ki, Alapesetben a 112
szam tdrcsazdsakor az alapértelmezett Uzenet lesz elklldve, melynek tartalma:
"Help!!",

Kapcsolddds a PC-hez

A Hammer BOW+ csatlakoztatni tudja a szamitdégephez, megtekintheti és dtviheti a
keszUleken tarolt fdjlokat. Ehhez dugja be a microUSB kabelt a telefonba.
Csatlakoztassa a madsik veget a kabelnek a PC USB csatlakozojaba. Egy felugro
ablakban megjelenik a PC-n a mobiltelefon neve, és az elérhetd miveletek,

A telefonon valassza a "Fdjlkildés" opciot adatok kildésehez és fogadasahoz, A
keszulek tartalmat a Windows Explorerrel tudja megtekinteni.

Zsebldmpa

A bekapcsolashoz valassza a [Menu] > [Szervezd] > [Zsebldmpa] opciot, majd nyomja
A7

—

meg az <0K> gombot, vagy tartsa nyomva a ' gombot a féképernydn.

Gydri bedllitdsok

[Mend] > [Bedllitdsok] > [Gydri bedllitdsok visszadllitdsa] adja meg a jelszot, és nyomja
meg az <0K> gombot a telefon alaphelyzetbe vald visszaallitdsahoz, és a tdrolt adatok
torlésehez. A Jelszo alapesetben 1122.

Hibaelhdritds
Uzenet Lehetséges megoldds
SIM behelyezese |Gy6zddjon meg arrol, SIM-kartya helyesen lett telepitve.

Ha a SIM-kartya be van helyezve, adja meg a PIN kodot
belkapcsoldskor es nyomja meg az <OK> gombot.

Azokon a teruleteken, ahol o gyenge a lefedettseg a hivds
Halozati hiba  [funkciok nem mdkodnek, Menjen olyan helyre, ahol jobb @
lefedettseg, es probadlja ujra.

Tartsa kozelebb a mikrofont szdjahoz, beszéljen hangosabban.
Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem a hangszoro nem koszos,
vagy nincs letakarva. Headset haszndlata esetéen ellendrizze,
hogy helyesen csatlakozik a telefonhoz.

PIN kod bevitele

Nem hallom a hivot
/ A hivo nem hall
engem

Gyenge
hangmindseg
telefonadlds kozben

Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem a hangszoro nem koszos,
vagy nincs letakarva.

Ellendrizze, hogy helyes telefonszamot tarcsaz. Ellendrizze, hogy!
a Telefonkdnyvben mentett telefonszam helyes. Amennyiben
szukseges, modositsa a telefonszamot.

A kapcsolat nem
hozhato letre
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Nem lehet hivdst
fogadni

Ha a hiba tovdbbra is fenn all, keresse szerviz(inket.

Az akkumuldtor helyes haszndlata

Az akkumuldtort mindig 0 es 40 Celsius fok kozott tarolja, haszndlja. A szelsdseges
hémersekletek csokkenthetik az akkumuldtor kapacitasat es elettartamat. Ugyeljen ra,
hogy az akkumuldtor ne érintkezzen folyékony vagy fém anyaggal. Ezen anyagok kart
tehetnek az akkumuldtorban vagy teljesen tonkretehetik azt. Az akkumuldtort csak az
eléirt célra haszndlja. Haszndlat utdn huzza ki a toltdt a konnektorbdl, Kizdrolag eredeti
mPTech kiegeszit6ket haszndljon, amelyek kompatibilisek az On keszilekevel,

A telefon legyen bekapcsolva, és GSM hdldzatra csatlakozzon.

KészUulék karbantartds

Tartsa gyermekektol tavol a keszlleket es tartozekait, Kertlje a magas hémerseékletet
es a folyadekkal vald érintkezest, mely az elektronikus alkatrészek elettartamat
csokkentheti, roncsolhatja a mdanyag alkatrészeket, karosithatja az akkumuldtort. Ne
probdlja meg szetszerelni a keszlléket. A nem szakszer( szetszerelés vegzetes
hibakhoz vezethet. Ajanlatos, hogy a telefon nem hasznaltdk alatti homersekleteken
0°C / 32°F vagy magasabb, mint a 40°C / 104°F.

Tisztitasat szaraz ronggyal vegezze, tisztitoszereket NE haszndljon. Csalk gydri
tartozekokkal hasznalja a keészuleket, ellenkezd esetben a garancia elveszteset
kockaztatja.

Technoldgiai kbvetelmények
Halozat: GSM 2G: 850/900/1800/1800 MHz
GSM 3G: 900/2100 MHz
Egyes szolgaltatasok fuggenelk a szolgdltato, az allami, vagy a helyi mobilhadlozattol,
a SIM-kartyatol, Tovabbi tajekoztatasert, kerjuk, forduljon a mobil szolgdltatdhoz.

Figyelem
A gyadrto nem felel6s a helytelen hasznadlatbol fakado hibakert, balesetekert.

Nyilatkozat

A szoftver verzioja ertesites nelkdl frissithetd. A gydrto fenntartja a jogot
arra, hogy meghatdrozza a helyes ertelmezeset a fenti utasitasoknak.

Az abban a frekvenciasdvban vagy azokban a frekvenciasdv okban tovdabbitott
maximadlis jeler6sseg, amely(ek)ben a rddidberendezés tzemel.

Frequency GSM UMTS 800/2100 | Bluetooth 2402-2480
Range 850/900/1800/1900 MHz MHz MHz
Transmit
Power 32,66 dBm 22,61 dBm 3,52 dBm EIRP

SAR tanusitvany es informdcio

A telefonkeszUilék radiohulldmokat bocsat ki és fogad be. A keszUlek altal kibocsajtott
radiohulldmok a nemzetkozi-leg el6irt mertéket nem lépik tul. Ezt az irdnyelvet a
Flggetlen Tudomadnyos Szervezet (ICNIRP) hozta létre, amely meghatdrozza a
kibocsathato hatarerteket, ezaltal biztositva kortol es egeszsegi allapottol fliggetlendl
minden ember vedelmet, A specifikus abszorpcios rata (SAR) a mobiltelefonok
radiohullam kibocsajtds merteket hatdrozza meg. Az ICNIRP dltal meghatdrozott hatar
10 grammonkent atlagosan 2 W/kg., A Hammer Bow+ maximadlis SAR kibocsdjtdsa
egyenld 1,494 W/kg.
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Kornyezetvédelem
A 2012/18/UE WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and Electronic
Equipment - elektromos es elektronikus berendezesek hulladekai) A
WEEE logd a dokumentumon vagy a dobozon azt jelzi, hogy a termeket
tilos mads haztartdsi felesleggel a szemetbe dobni. Onnelk gondoskodni
kell rola, hogy minden elektromos es elektronikus keszlleket az arra
kijelolt helyre jutassa, ahol az efféle veszelyes termekeket majd
Ujrahasznositjak. Az elektromos es elektronikai keszllekek szelektiv gydjtése es
Ujrahasznositdsa segit a termeészetes energiaforrdsok megovasaban. Tovabbd, az
Ujrahasznositds segit az emberek egeszsegenek es a kornyezet tisztasaganak
megorzeseben. Tovabbi informdciot az elektromos és elektronikai hulladekokrol, az
Ujrahasznositasrol és a gydjtépontokrol a helyi vdaroskdzpont hulladékgydjtési es
Ujrahasznositdsi szolgalatanal, az Uzletben, ahol a keszlleket vdsdrolta vagy a
keszulék gyartojatol kerhet.,

Haszndlt akkumuldtor elhelyezés
Az akkumulatorok hulladék elhelyezeserdl szolo 2006/66/EC EU
direktiva, és a vonatkozd modositasokat tartalmazo 2013/56/UE EU
direktiva alapjan a termék athuzott hulladéktarolo jelzessel van ellatva.
A jelbles azt jelzi, hogy a termeket tilos mads hdztartdsi felesleggel a
szemetbe dobni. Onnek gondoskodni kell réla, hogy a hasznalt
akkumuldtort az arra kijelolt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes

termekeket majd ujrahasznositjak.

Tovabbi informaciot az elektromaos es elektronikai hulladekokral, az Ujrahasznositasrol
es a gydjté pontokrol a helyi varoskozpont hulladékgydjtési es ujrahasznositdsi
szolgdlatandl, az Uzletben, ahol a készlléket vdsarolta vagy a keszulék gyartojatol
kerhet.

Megfelel6ssegi nyilatkozat

A mPTech Sp. z o.0. kijelenti, hogy a HAMMER Bow+ termek eleget tesz az
alapvetd kovetelmenyeknek, az 2014/53/EU, és minden EU-s iranyelvnek,

A dokumentumokat megtalalja az alabbi honlapon:
www.myphone.pl/gr/hammer-bow
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Pouzivatel'skad prirucka telefénu

HAMMER BOW+

] Nr partii: 201812

Dakujeme, Ze ste si vybrali telefon HAMMER BOW+, Odporucame, aby ste si starostlivo
precitali nizSie uvedenu pouzivatelskd prirucku. Telefon HAMMER BOW+ je urceny na
pouzivanie v sieti GSM 26 s frekvenciou 850/900/1800/1300 MHz a 3G s frekvenciou
900/2100 MHz. Zariadenie je vybavené odolnym krytom rezistentnym voci vode @
prachu, farebnou obrazovkou, baterkou, technolégiou Bluetooth a Dual SIM. Bez
pisomneho suhlasu producenta nesmie byt Ziadna ¢ast' tejto prirucky reprodukovand,
distribuovand, prelozend alebo prendsand. A to v akejkolvek forme alebo akymikolvek
elektronickymi ¢i mechanickymi prostriedkami, vratane kopirovania, nahrdvania,
ukladania alebo zdielania.

BEZPECNOST
Pozorne si precitajte tu uvedene pokyny. Nedodrzanie tychto pokynov moze byt
nebezpecné alebo nezakonné. Nezapinajte zariadenie v miestach, kde je jeho
pouzivanie zakdzaneé, ani v miestach, kde mo6ze sposobit’ narusenie prevadzky inych
elektronickych zariadeni alebo iné nebezpecenstvo.
—VEDENIE DOPRAVNYCH PROSTRIEDKOV -

Nepouzivajte zariadenie pocas vedenia akéholkolvek dopravneho prostriedku.

—INTERFERENCIE—
Vsetky bezdrotove zariodenia mozu narusit alebo ovplyvnit fungovanie inych zariadeni,

—-OBMEDZENE OBLASTI-
Vypnite svoj telefon v lietadle, pretoze moze narusit prevadzku inych zariadeni, ktoré
sU v nom umiestnene., Telefon moze rusit prevadzku zdravotnickeho zariadenia v
nemocniciach a zdravotnych strediskdch. Dodrziavajte vsetky druhy zdkazov, predpisov
a upozorneni, ktore nariaduje zdravotnicky personal,
—TIESNOVE VOLANIA—-
Tiesnove volania z vasho telefénu moézu byt v niektorych oblastiach alebo za urcitych
okolnosti obmedzeneé. Odportca sa nadjst alternativny sposob, ako upozornit zachranne
sluzby v pripade odchodu do nerozvinutych alebo odlahlych oblasti.
—KVALIFIKOVANA SLUZBA—-
Iba kvalifikovany persondl alebo autorizované servisne stredisko mozu nainstalovat
alebo opravit' tento vyrobok, Oprava neoprdavnenou alebo nekvalifikovanou sluzbou
moze sposobit’ poskodenie vyrobku a stratu zaruky,
—CERPACIE STANICE—-
Vzdy vypnite telefon pri cerpani paliva a v blizkosti chemikalii,
—DETI-
Toto zariadenie nie je hracka. Pamatovad karta a karta SIM su dostatocne male na to,
aby ich diet'a prehltlo a spésobili udusenie. Uchovdvajte zariadenie a jeho prislusenstvo
mimo dosahu deti, ] i )
—FYZICKY ALEBO MENTALNE NESPOSOBILI ['UDIA-
Toto zariadenie by nemali obsluhovat' [udia (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi
alebo duSevnymi schopnostami, ako aj ludio bez predchddzajucich skdsenosti s
prevadzkou elektronickych zariadeni, Pristroj mozu pouzivat iba pod dohladom o0s6b
zodpovednych za ich bezpecnost. )
—VODA A INE KVAPALINY—-

Zariadenie ma certifikat rezistencie 1P68. Znamena to odolnost' vodi vode a prachu,
pokial su vsetky tesnenia neporusene, spravne usadene a klapka je utichnuta
skrutkami.
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Nevystavuje zariadenie vode ani inym tekutindm zdamerne, pretoze nevplyvaju
priaznivo na fungovanie elektronickych komponentov. Po kontakte s vodou, ¢i inou
kvapalinou zariadenie ¢o najrychlejSie ususte. V pripade zistenia nespravnej prevadzky
alebo nedodrzania vyssie uvedenych pravidiel, reklamacie tykajlce sa rezistencie vody
a prachu, nebudu uplatnene, ) o
—BATERIA A PRISLUSENSTVO—-

Vyhnite sa vystaveniu batérie velmi vysokym / nizkym teplotam (pod 0°C / 32°F a nad
40°C / 104°F). Extrémne teploty mozu ovplyvnit' kapacitu a zivotnost baterie. Zabrante
kontalktu s tekutinami a kovovymi predmetmi, pretoze mozu sposobit ¢iastocne alebo
Uplné poskodenie baterie. Batéria by sa mala pouzivat podla jej ucelu. Bateriu
nerozoberajte, neposkodzujte ani nehadzte do ohna - méze to byt nebezpecneé alebo
sposobit poziar. Opotrebovand alebo posSkodend batéria by mala byt umiestnend vo
vyhradenej ndadobe. Nadmerneé nabijanie baterie modze sposobit posSkodenie, preto by
jedno nabijanie batérie nemalo trvat dlihsie ako 12 hodin. InStaldcia nespravneho typu
bateérie moze sposobit vybuch. Nikdy neotvdrajte bateriu. Bateriu zlikvidujte podla
pokynov. Odpojte nepouzivand nabijacku od elektrickej siete. V pripade poskodenia
nabijacieno drétu nabijacku neopravuje, ale pouzite novu. Pouzivajte iba origindlne
prislusenstvo vyrobcu.

-SLUCH-

Aby ste predisli poSkodeniu sluchu, zariadenie nepouzivajte dlhSiu dobu

pri vysokej hlasitosti a ani ho nepouzivajte v priamom kontakte s uchom.

—ZRAK-

Aby ste zabrdnili poskodeniu zraku, nepozerajte do svetla zariadenia z
bezprostrednej blizkosti. Silny svetelny [u¢ moze sposobit’ trvale
poskodenie oci.

Udaje vyrobcu:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31

00-511 Varsava

Polsko

Vyraobené v Cine

Obsah
ODS AN tiie i ——————————————— 32
0DSah BaleNid s —————————————————e——s 33
Zapnutie a vypnutie telefOnU... i ———n, 36
InStaldcia SIM karty, pamdtovej karty a Baterie..uumommnmmnmmnmunssn, 36
Nabijanie batérie telefOnU...uuwmmimi s ———————. 36
Uzamknutie kidvesnice telefinu .., 36
Pristup do Menu telefOnU s s s s 36
Zvonenia a profily pouZiVatelGu s —————.. 36
USKUtoCRovaNIe NOVOTU. s s 37
Prijimiani® NOVOMU. s s s s s s s s s s s 37
TEXEOVE SPIAVY tiuiriuisissmsssssnssssnssns s s s s s s v s s s e 37
Vytvaranie a odosielanie SPrav SMS . 37
ZODIAZENIE SPIAV tiimiiisiimssss s s 37
Zoznam kontaktov (telefdnny ZoZNam)u s —n. 37
Pridanie NoVeNo KONTAKEU s s 37
Vyhladavani® KONTAKEU. s, 37
0dstranovanie KONTAKLOV s 38
S S Lttt 38
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Spojenie S POCEACOM v ————————— 38
BATOIKA i s ———————————., 38
VYrobnNe NASTAVENIO v s s s s s 38
RieSeNIe ProbIBMOV s s ., 38
Sprdvne pouzivanie Batérie ..uwmmmmmmmmmmmmmnnnnnnessmsm e 39
UdrZba telefinuU s s 39
TechnologiCKe KIteriG . s s s 39
Informdcie o certifikGtoch (SAR).unmmnmmnmmmmnmmmmnmmn s ———————.: 40
Sprdvna likviddcia zariadenia . ———————————————sne 40
Spravna likviddcia pouZitych Baterif..wwmms 40
Vyhldsenie o zhode so smernicami EU vouaoamommnmmnmnmmmmnmn s e 40

Obsah balenia

Skor nez zacnete pouzivat zariadenie, uistite sa, ¢i sU vsetky nizSie uvedené polozky v
obsahu balenia:

telefon HAMMER BOW+

bateria

Siet'ovd nabijacka (adapter + USB kabel)
nabijacia zakladna

pouzivatelska prirucka

zarucny list

naradie na otvdranie krytu

& Ak niektorad z vyssie uveaenych poloziek chyba alebo je poskodend, obratte sa na
svo/ho predajcu,

& Odpordcarme, aby ste s/ ponechali obal v pripade akejkolvek staznosti, Uchovdvajte
obal mimo dosahu deti,

& Najnovsiu a pinu pouzivatelsku prirucku produktu ndjdete na internetovey stranke.

http://www.www.myphone.pl/gr/hammer-bow

& V zavislost/ od nainstalovanes verzie softveru, poskytovatela sluzieb, SIM karty
alebo krajiny, sa niektore popisy v tejto prirucke nemusia zhodovat's funkciami vasho
telefonu, V zavislosti od krajiny a operdtora sa moze SIM karta alebo model, telefon a
prisiusenstvo lisit’ od obrdzkov v tejto prirucke. Popisy v tejto pouzivatelskes prirucke
obsahuju predvolene nastavenia telefonu,
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Vzhlad telefénu, jeho tlacidld a funkcie

1 Hlavnd obrazovka Hlavna LCD obrazovka telefonu.
, , Pre pripojenie sluchadiel (funguju ako
2 vstup pre slichadid antena pocas pocuvania Radia FM).
. Reproduktor sluzi na realizaciu
3 Reproduktor slichadia telefonickych hovorov.
., Sluzi ako baterka a blesk pocas
4 LED dioda fotografovania.
5 Fotoaparat Objektiv fotografickeho aparatu.
Umoznuje demontovat zadny kryt telefonu
6 Skrutka (pod krytom sa nachadzaju sloty pre SIM
karty, microSD a bateria).
. Stlacenim na hlavnej obrazovke otvdra
7 Tlacidlo <Menu> Menu. V Menu potvrdzuje vyber funkcie.
Tlatidlo Na hlavnej obrazovke umoznuje otvorit
8 <Kontakty> telefonny zoznam [Kontakty]. V Menu
ontaxty zatvara aktivne aplikacie, alebo rusi vyber,
v , Umoznuje vam prijat prichadzajuci hovor. V
g Tlugllglc%;é%fne pohotovostnom rezime umoznuje
prehladdvanie hovorov.
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10

Tlacidlo <Cervené
sldchadlo>

Umoznuje odmietnut prichddzajuci hovor a
v ponuke Menu, sa vrdtit na hlavnu
obrazovku. V  pohotovostnom  rezime
mozete telefon vypndt stlacenim a@
podrzanim. Pokial' je vypnuty, znova ho
zapnut,

1

Tlacidla <Nahor>,
<Nadol>,<Vpravo>,
<Vlavo><0K>

V menu umoznuje pohybovat sa v nom. Na
hlavnej obrazovke <Nahor>- fotoapardt,
<Nadol>- skratky réznych funkcii, <Vpravo>
- tonove profily, <Vlavo> -
Multimedia,<0K> - potvrdenie vybranej
moznosti a spust fotoapardtu.

12

Kldvesnica telefonu

Na hlavnej obrazovke tlacidld umoznuju
vyber telefonneho Cisla a v rezime pisania
sprav zadavat' pismend a ¢isla do obsahu
spravy.

13

Tlacidlo <Hviezdicka>

Umoznuje odomknut telefén po stlaceni
tlacidla <Menu> alebo ho uzamknut (td
istd kombindcia | poradie tlacidiel).
Stlacenie pocas vytvarania textovej spravy
zobrazuje symboly na vkladanie do
obsahu.

14

Mikrofon

Pocas  telefonického rozhovoru ho

nezakryvajte.

15

Tlacidlo <Krizilk>

Pocas pisania textovych sprav meni rezimy
zadavania znakov.

16

Zadny reproduktor
(buzzer)

Vytvara vyzvdnacie tony, ale moze sa
pouzit aj na pocuvanie hudby alebo radia
FM,

17

microUSB port (pod
gumovym tesnenim)

Po pripojeni nabijacky, dobija bateériu. Pri
prepojeni s pocitacom je mozne prendsat
data z telefonu do pocitaca a naopak
(fotky, vided, hudbu atd.).

18

Informacny displej

Dodatocna obrazovka na kryte telefonu,
ktord informuje o sile signdlu GSM, stave
nabitic batérie, neprijatych hovoroch,
neprecitanych spravach, datume a case.

19

Konektor nabijace;
zakladne

Konektor umoznuje pripojit telefon k
nabijacej zakladni, ¢o sposobuje nabijanie
jeho baterie bez pripojenia USB kdbla do
microUSB portu.

Radio

Aktivuje radio FM. Pre zlepSenie prijmu,
pripojte sluchadla.

SOS

Aktivuje  hlasny poplach a system
odosielania SMS s informadciou (zadanou
pouzivatelom), vopred vybranym
kontaktom a pokusy o telefonicke
spojenie. Tiesnova linka 112 je aktivovand
vyrobnymi nastaveniami.
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Zapina LED diodu <4>. Funguje ako

Baterka baterka.

Zapnutie a vypnutie telefénu Miesto pre microSD kartu

Ak chcete zapnut alebo vypnut telefon, stlacte a i R i ——'
podrzte tlacidlo <Cervené sldchadlo>. Ak vds ‘

ihned po zapnuti zariadenie poziada o PIN kod, (vo

forme hviezdiciel: ****) zadajte ho a stlacte <OK>.

InStaldcia SIM karty, pamdtovej karty a batérie

Ak je telefon zapnuty - vypnite ho. Odstrante I
zadny kryt telefénu - vytocte skrutku plochym
skrutkovacom alebo ndstrojom z prislusenstva.
Vlozte SIM kartu zlatymi kontaktmi smerom
nadol, podla tvaru miesta prehlbenia. Vlozte
pamdtovd kartu zlatymi kontaktmi smerom
nadol, podla tvaru prehlbenia, zhodne s ndkresom
vedla. Maximadlna kapacita pouzivanej pamdtovej
karty je 32 GB. Vlozte bateériu - bateériu je potrebné umiestnit tak, aby jej sa zlate
kontakty dotykali konektoru nachadzajuceho sa pod slotmi SIM kariet. Umiestnite kryt
na svoje miesto, skontrolujte tesnenie a pritiahnite skrutkou. Pre vybratie baterie
pouzite opacny postup - otvorte kryt batérie a vyberte batériu.

Nabijanie batérie telefénu

Pripojte koncovku microUSB kabla nabijacky do micro USB portu v telefone (17), ktory
sa nachddza pod gumovym krytom (otvorte nechtom) a pripojte nabijacku k sietovej
zasuvke.,

Miesta pre SIM karty

& Upozornenie: Nespravne pripajenie nabljacky moze sposobit’ vadzne poskodenie
telefonu. Poskodenia sposobené nevhodnym pouzivanim telefonu nie su kryté zdrukou,

Pocas nabijania, staticka ikona zobrazujuca stav baterie, ktord sa nachddza v pravom
hornom rohu obrazovky, bude animovand. Po dokonceni nabijania odpojte adapter od
elektrickej siete. Odpojte konelktor kabla od portu v teleféne.

Uzamknutie kidvesnice telefénu

Klavesnica sa uzamkne automaticky, po case nastavenom pouzivatelom, alebo
manudlne. Ak chcete uzamknut' klavesnicu, stlacte <Menu> a ndsledne tlacidlo <*>,
Pre odomknutie klavesnice telefonu (pri tmavej obrazovke), stlacte [ubovolné tlacidlo
pre aktivovanie obrazovky a potom stlacte "Odomknut" (favy dolny roh obrazovky) a
nasledne tlacidlo <*>, Po vykonani tychto krokov bude Kkldvesnica odomknutd.
Klavesnica je odomknutd automaticky po otvoreni krytu telefonu.

Pristup do Menu telefénu

Pre otvorenie Menu, stlacte tlaCidlo <Menu> alebo <0OK=>, na hlavnej obrazovke.
Vyuzitim navigacneho tlacidla <Nahor>, <Nadol>, <Vlavo> alebo <Vpravo>, vyberte
vhodnu poziciu z Menu. Stlacte <OK>, pre potvrdenie vyberu (otvara danu poziciu) alebo
<ndvrat>, pre navrat na do Menu alebo na hlavnu obrazovku.

Zvonenia a profily pouzivatela

Ak chcete zmenit profil vyzvanania, stlacte [Menu] > [Nastavenia] > [Profily].

Vyberte profil a stlacte <0K>, pre aktivovanie zvoleneho profilu, alebo zvolte [MoZnosti]
> [PrispOsobit] > <Zvol>, aby ste upravili profil podla viastnych preferencii, Pomocou
tlacidla <#> mozete prepinat profily v pohotovostnom rezime.
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Stlacte a podrzte priblizne 2 sekundy, kym sa nezobrazi sprava o zmene profilu.
Opakovanym stlacenim a podrzanim tlacidla <#> sa aktivuje predchadzajlci profil.

Uskutocriovanie hovoru

V pohotovostnom rezime telefonu (na hlavnej obrazovke) zadajte cislo pomocou
Ciselnej kldvesnice. Odporuca sa zadat predvolbu pred telefénnym cislom. Stlacenim
tlacidla <Zeleneé sldchadlo> uskutocnite hovor. Stlacenim tlacidla <Cervene sldchadlo>
ukoncite hovor.

Prijimanie hovoru

Prichadzajuci hovor mozete prijat’ otvorenim telefonu. Pokial je vsak otvoreny, hovor
prijmete stlacenim tlacidla <Zelené sliuchadlo> alebo [Prijat]. Spojenie moZete
odmietnut stlacenim tlacidla <Cervené slichadlo>, ktore tiez ukondi hovor.

Textove spravy

Vytvdaranie a odosielanie sprav SMS

Zvolte: [Menu] > [Sprdvy] > [Napisat' sprdvu]. Zadajte obsah sprdavy. Symboly sa
zadavaju po jednom. Tlacidlo <#> sluzi na zmenu rezimu pisania sprav. Volby su Sk -
prvé pismeno bude velké a ostatné malé, sk - iba malé pismend, SK - len velke
pismena, 123 iba cislice. Ak chcete zadat Specidlny znak, napriklad bodku, Ciarku,
pomlcku atd,, stlacte tlacidlo <*> a vyberte zo zoznamu symbol, alebo stlacte <1,
tolkokrat, kym sa nezobrazi potrebny znak (v inom rezime ako "123"). Tlacidlo <0> (nula)
sluzi ako medzernik. Pre zadanie pismena ,b", stlacte dvakrat tlacidlo <2>. Pre zadanie
pismena ,d", stacte raz tlacidlo <3> atd. Po dokonceni zaddvania obsahu spravy, zvolte
[Moznosti] > [Odoslat]. Zobrazi sa moznost' [Zadat prijemcu], v ktorej mozete zadat
telefonne cislo kontaktu pomocou numerickej klavesnice alebo [Pridat z telefénneho
Zoznamu] - po vybere tejto moznosti staci zadat prve pismena kontaktu a vyhladat
vhodny kontakt z ponuknutych kontaktov. Stlacte <OK>, pre potvrdenie vyberu. Po
zadani ¢isla / vybere kontaktu, stlacte [MoZnosti] > [0doslat] alebo <OK> a zvolte SIM
kartu, z ktorej bude sprava odosland. Potvrdte vyber.

Zobrazenie sprav
Zvolte: [Menu] > [Spravy] > [Dorucene sprdvy], vyberte sprdvu zo zoznamu a zvolte
> [Menu] > [Volba] > <Zobrazit>, alebo tlacidlo <OK>, aby ste mohli precitat jej obsah.

Zoznam kontaktov (telefénny zoznam)

Pridanie noveho kontaktu

Stlacte tlacidlo [Kontakty] pod pravym dolnym rohom obrazovky a ndsledne zvolte
[Novy kontakt], stlacte <OK> a vyberte miesto ulozenia kontaktu [Na SIM1], [Na SIM2]
alebo [Do telefénu], potvrdte pomocou <0OK>, NapiSte Udaje o kontakte - Meno, cislo
kontalktu, e-mail, fotografia a vyzvananie, vyber poloziek tlacidlom <Nahor> a <Nadol>.
Po zadani udajov stlacte <0OK> alebo zvolte [Moznosti] > [Ulozit].

Vyhladdvanie kontaktu

Ak chcete vyhladat' kontakt, vyberte: [Menu] > [Kontakty]. Zadajte pismeno a na
obrazovke sa zobrazi zoznam kontaktov, ktoré sa zacingju zadanym pismenom.
Zadanie dalSich pismen dany zoznam zuzuju. Ak chcete vyhladat urcity kontakt, staci
pouzit tlacidlo <Nahor> a <Nadol>. Po vybere zo zoznamu kontaktov vyberte polozku
[Moznostil. Zobrazia sa moznosti: Zobrazit, Odoslat SMS, Hovor, Upravit, 0dstranit,
Kopirovat, Preniest, Odoslat vizitku, Pridat do ciernej listiny, Skupiny, Nastavenia
kontaltov.
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Odstranovanie kontaktov
Ak chcete vymazat jeden kontakt, otvorte: [Menu] > [Kontakty] > vyhladajte kontakt
na odstranenie > [MoZnosti] > [0dstrdnit] a potvrdte stlacenim <Ano>.

S0S

Zvolte [Menu] >[Nastavenia SOS]. Aktivujte tlacidlo m [Nastavenia rezimu
S0S], zadajte kontakty, ktorym bude odoslane upozornenie alebo ich vyberte z
telefénneho zoznamu [Nastavit' kontakty SOS], napiSte obsah upozornenia [Sprdva

S0S]. Po nastaveni vsetkych moznosti sa po aktivovani tluéidlom spusti
poplach, ak je aktivovany v Menu a vybranym kontaktom bude odosland sprava SOS.
Potom telefon inicializuje pokusy o spojenie s vopred vybranymi kontaktmi, kym sa

nepodari uskutocnit spojenie. Poplach vypnete stlacenim m Predvoleny je
kontakt tiesnovej linky 112 a obsah SMS ,,Pomoc!!!",

Spojenie s pocitatom

Telefon HAMMER BOW+ mozete pripojit' k pocitacu pomocou rozhrania USB. Spojenie
vam umoznuje zobrazovat' a vymienat ddta medzi pocitacom a telefonom. Vsunte
lkoncovku microUSB do portu na teleféne a koncovku USB do portu pocitaca. Na
obrazovke by sa mala zobrazit informdadcia o pripojeni USB. V zozname vyberte polozku
[Hromadnd pamd@t]. Vas telefon je pripojeny k vasmu pocitacu. Obsah jeho pamdte si
mozete pozriet pomocou systemu Windows,

Baterka
Pre pouzitie baterky, vyberte [Menu] > [Organizér] > [Baterka] a potvrdte stlacenim

<0K> alebo pri aktivnej hlavnej obrazovke staci stlacit’ a podrzat' tlacidlo ﬁ

Vyrobné nastavenia

Ak chcete obnovit vyrobné nastavenia zadajte: [Menu] > [Nastavenial > [0Obnovit
pdvodné nastavenial, zadajte heslo telefonu a potvrdte stlacenim <0OK>. Heslo pre
obnovenie vyrobnych nastaveni je: 1122.

RieSenie problémov
Problém Priklad rieSenia
Vlozte kartu SIM  |Skontrolujte, ¢i je karta SIM sprdvne pripojend.

Ak je karta SIM zabezpecend pomocou PIN kodu, musite pri
zapnuti telefonu zadavat kod PIN a stlacte tlacidlo <0K>,

\ oblastiach, kde je signdl alebo prijem slaby, nemusia byt
Chyba siete hovory dostupnée. Ani prijimanie hovorov nemusi byt mozne,
Presunte sa na iné miesto a skuste to znova.

Mikrofon by mal byt blizko k ustam. Skontrolujte, ¢i nie je
prekryty mikrofon. Ked je pouzivand suUprava sldchadiel,
skontrolujte, ¢i bola spravne pripojend. Skontrolujte, ¢i nie je
zabudovany reproduktor prekryty.

Skontrolujte, ¢i je spravne zadane telefonne cislo. Skontrolujte,
¢Ci je telefonne Cislo zadané do [Kontakty] sprdvne.
\V  pripade potreby zadajte spravne telefonne  cislo.
Telefon musi byt zapnuty a nachddzat sa v dosahu siete GSM.

Zadajte PIN

Nepocujem
volajuceho / volagjuci
ma nepocuje

Nie je mozne vytvorit
spojenie
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Zla kvalita zvuku
pocas telefonovania

Nikto sa mi nemoze
dovolat

Ak problém pretrvdva, kontalktuje vyrobcu zariadenia.

Sprdvne pouzivanie batérie

Batériu v tomto telefone moZete nabijat’ prostrednictvom nabijacky. Pokial je uroven
nabitia batérie nizka, nabite ju. Ak chcete predlzit' zivotnost batérie, nechajte ju vybit
pod 20% plnej kapacity batérie a potom ju pripojte k nabijacke. Nechajte ju Uplne nabit
(100%). Ak nepouzivate nabijacku, odpojte ju od telefonu. Prebijanie batérie moze
skratit' jej zivotnost. Teplota batérie mad vplyv na jej nabijanie. Pred spustenim nabijania
moze batéria vychladnut alebo zvysit teplotu tak, aby sa blizila k Standardnej izbovej
teplote (okolo 20°C). Ak teplota baterie presiahne 40°C, nedd sa nabijat! Ak dojde k
prehriatiu baterie, zobrazi sa upozornenie o jej prehriati. Batéria je jednoucelovad.
Zabrante vystavovaniu batérie pdsobeniu magnetickeho pola, pretoze moze skratit' jej
zivotnost. Nepouzivajte poskodenu bateriu. Nevystavujte bateriu extremnych teplotam
pretoze to negativne ovplyvnuje jej vykonnost, aj v pripade, ze bola nabitd spravne.
Nehddzte batériu do ohna! Nevyhadzuje pouzitl batériu - odovzdajte ju na
autorizovane recyklacne miesto.

Uistite sa, ze reproduktor a mikrofon nie su zakryte.

Telefon musi byt zapnuty a nachddzat sa v dosahu siete GSM,

Udrzba telefénu

Ak chcete predlzit' zivotnost' telefonu, zariadenie a jeho prislusenstvo uchovavajte
mimo dosahu deti, v suchom a vodotesnom mieste. Vyhnite sa extréemne vysokym
teplotam, pretoze mozu skratit zivotnost elektronickych komponentov, roztavit
plastove casti a znicit bateriu. Nepokusajte sa rozoberat zariadenie. Neodborny zasah
moze vazne poskodit alebo znicit' zariadenie. Na cistenie zariadenia pouzivajte iba
suchu handricku. Nepouzivajte kyseliny ani iné chemikalie. Pouzivajte iba origindlne
prislusenstvo. V opacnom pripade moze dojst k zruseniu zdruky. Odporicame, aby ste
nepouzivali telefon v teplotach vyssich ako 40°C / 104°F.

Technologické kritérid
Siet: GSM 26G: 850/900/1800/1300 MHz

GSM 3G: 900/2100 MHz
Niektore sluzby sa mozu lisit' v zavislosti od vasho operatora, stavu lokalnej mobilnej
siete, verzie pouzivanej karty SIM, tiez spésobom pouzivania telefonu. Viac informacii
ziskate u svojho operdtora.

Pozor

\'yrobca nezodpovedd za ziadne ndsledky sposobené nespravnym pouzivanim telefonu
a nedodrzanim vyssie uvedenych pokynov.

Vyhldsenie
Verziu softveru je mozne inovovat bez predchddzajuceho upozornenia. Zastupca si
ponechdva pravo urcit spravnu interpretdciu vyssie uvedenych pokynov.

Maximdlny vysokofrekvencny vykon prendSany vo frekvencnom pdsme, resp. pdsmach,
v ktorych rddiove zariadenie pracuje.

Frequency GSM 850/900/1800/1900 UMTS 900/2100 Bluetooth 2402-2480
Range MHz MHz MHz
Transmit
Power 32,66 dBm 22,61 dBm 3,52 dBm EIRP
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Informadcie o certifikdtoch (SAR) ,

Vas mobilny telefon je vysielac a prijimac radiovych vin., Je navrhnuty a vyrobeny podla
aktudlnych bezpecnostnych noriem, takze vystavenie radiovym vindam nikdy
neprekracuje limity stanovene Radou Eurépskej unie,

Tieto limity stanovuju povolene Urovne radiovych vin pre vseobecnu populdaciu a boli
vypracovane nezavislymi vedeckymi organizaciami na zdklade podrobnych vedeckych
studii vratane velkeho bezpecnostneho rozpdtia. Ich cielom je zabezpecit bezpecnost
vsetkych ludi, bez ohladu na vek a zdravie. Pokial' ide o mobilné telefony, Uroven
expozicie radiovymi vinami sa meria hodnotou SAR (ang. Specific Absorption Rate).
Limit SAR odporucany Radou Eurdpskej unie je 2 W / kg a vztahuje sa na priemernu
hodnotu pre 10 gramov tkaniva. Najvyssia hodnota SAR pre telefon HAMMER BOW+ sa
rovna 1,494 W/kg.

Sprdvna likviddcia zariadenia
Zariadenie je oznacene preskrtnutym odpadkovym kosom v sulade s
europskou smernicou 2012/19/EU o pouzivanych elektrickych @
elektronickych zariadeniach (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE). Vyrobky oznaceneé tymto symbolom sa po uplynuti doby
pouzivania nesmu likvidovat' alebo zlikvidovat spolu s inym domovym
odpadom. Pouzivatel je povinny zbavit sa pouzitych elektrickych a
s elektronickych zariadeni dodanim do urceneho recyklacneho miesta, v
ktorom sa recykluje nebezpecny odpad. Zhromazdovanie tohto typu
odpadu na urcenych miestach a skutocny proces ich obnovy prispievajd k ochrane
prirodnych zdrojov. Spravna likviddcia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni
je prinosom pre ludske zdravie a zivotne prostredie. Ak chcete ziskat' informdcie o tom,
kde a ako zlikvidovat' pouzité elektricke a elektronické zariadenia sp6sobom, ktory je
setrny k zivotnemu prostrediu, obratte sa na svoj miestny Urad, na miesto zberu
odpadov alebo na miesto predaja, kde bolo zariadenie zakupene.

Spravna likviddcia pouzitych batérif
V sulade so Smernicou EU 2006/66/EC a zmenami zahrnutymi v Smernici
2013/56/UE o likvidacii baterii, je produkt oznaceny symbolom
preskrtnuteho smetného kosa. Symbol naznacuje, ze baterie pouzivane v
tomto vyrobku by nemali byt likvidovane s beznym domovym odpadom,
ale musia byt oSetrované v sulade s pravnymi predpismi a miestnymi
predpismi. Nie je dovolene likvidovat batéerie a akumulatory netriedenym komunadlnym
odpadom. Pouzivatelia batérii a akumuldtorov musia pouzivat dostupné zberné miesta
tychto poloziek, ktoré im umoznujud vratit sa a recyklovat, V ramci EU je zber a recykldcia
baterii a akumuldtorov predmetom samostatnych postupov. Ak sa chcete dozvediet
viac o existujucich postupoch recykldcie baterii a akumuldtorov, obrdatte sa na miestny
Urad alebo instituciu na likvidaciu alebo skladku.

Vyhldsenie o zhode so smernicami EU
mPTech Sp, z 0.0. Zabezpecuje a deklaruje, ze mobilny telefon HAMMER
BOW+ splna vsetky prislusné ustanovenia europskej smernice
2014/53/UE. PIny text vyhldsenia o zhode so smernicami EU je dostupny
na adrese:

www.myphone.pl/gr/hammer-bow
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Uzivatelska prirucka

HAMMER BOW+

Verze: 201812

Pozice Popis Funkce
1 Displej Barevny LCD displej.
Konektor . v ,
2 cluchatek Slouzi pro pripojeni sluchatek
3 Sluchatko Reproduktor pro telefonovani,
4 Svitilna Lze zapnout/vypnout stiskem tlacitka svitilny
5 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu
6 Bezgﬁgggstn| Sroub zadniho krytu musi byt fadné dotazen.
Pohotovostni rezim: vstup do Menu.
7 Leva funkeni V. menu: stisknéte pro potvrzeni funkce uvedené na

klavesa

displeji v levém spodnim rohu displeje nad danou
klavesou.
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Pohotovostni rezim: Jmena.
8 Prava funkeni V. menu: stisknéte pro potvrzeni funkce uvedené na
klavesa displeji v pravéem spodnim rohu displeje nad touto
klavesou.
Tlatitko pro Pri pnchozm/hovvtljru St|§l<nevte pro prijem hovoru.
S Pohotovostni rezim: stisknete pro vstup do seznamu
prijem hovoru H o
ovord.
—— Vypnuty telefon: Blouhym stiskem se zapne telefon.
acitko pro . , , .
10 Lkancen! hovoru Zapnuty telleforvw. Dlouhym St|sl<em se V}/pne telefon.
V menu: stisknete pro navrat na Uvodni obrazovku.
Navigacni tlacitko | Pohotovostni rezim: vstup do Fotoapardtu.
Na
Nahoru V menu: pohyb nahoru.
Navigacni tlacitko | Pohotovostni rezim: vstup do Profild.
1b
doprava V menu: pohyb doprava.
e Navigacni tlacitko | Pohotovostni rezim: vstup do Zkratek.
dold V menu: pohyb dold.
1 Navigacni tlacitko | Pohotovostni rezim: vstup do Prehravace medii,
doleva V menu: pohyb doleva.
Pohotovostni rezim: kratky stisk - vstup do Menu.
11e Tigéitko OK V. menu: potvrzeni zvoleneé funkce nebo volba ulozeni.
Funkce tlacitka je vzdy zobrazena na displeji nad
tlacitkem.
12 Klavesnice Alfanumerickd kldavesnice.
Rezim psani textu: Zobrazi nabidku symbold.
13 Tlacitko * V. menu: posun volby vlevo, pokud je v menu takovd
Moznost.
14 Mikrofon Mikrofon pro telefonovani.
Rezim psani textu: Meni zplsob vkladani znakd,
Pohotovostni rezim: Dlouhym stiskem se
15 Tlacitko # aktivuje/deaktivuje tichy rezim.
V. menu: posun volby vpravo, pokud je v menu takovad
MozZnost.
16 Reproduktor Hlasity reproduktor.
Micro USB Slouzi k nabijeni a pfipojeni datoveho kabelu. Krytka
17 onektor musi byt vzdy fadne upevnena a neposkozena, aby byl
telefon vode a prachu odolny.
18 Vnejsi LCD \Vnejsi barevne LCD.
Konektor pro . f e
19 nabijeci stojdnek Konelktor urceny pro nabijeni pres nabijeci stojanek.

A\

Nestrkejte do otvoru telefonu Zddné predmety! MuzZe dajit k poskozeni a
poruseni vodotésnych prvka a tim ke ztrdte zdruky.
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Specifikace
Parametry Popis
Pdsmo GSM 850/900/1800/1300 MHz
Rozmery 111,5x57,2x21 mm
LCD/Vnejsi LCD 2.4" /1,44"
Vydrz v pohotovostnim | _. .
reyiimu P az 10 dni
Doba hovoru az 5 hodin
Baterie 1200mAh, Li-lon
Pamet 500 telefonnich cisel
Pametova karta podporuje microSOHC az do 32GB
Zpravy SMS, MMS
Fotoaparat 2.0 Mpx
Bluetooth 3.0
GPS Ne
8%%'555t proti prachu IP68 - ponoreni az do hloubky Tm po dobu max. 30min.
SAR 1,494 W/kg

Vlozeni a nabijeni baterie

Vlozte baterii do telefonu. Kontakty baterie se musi dotykat kontaktd v telefonu.
Uzavrete kryt baterie a ujistete se, ze nedojde k jeho uvolnéni. Pfi manipulaci s baterii
vypnete telefon a odpojte nabijecku. Pouzivejte pouze baterie a nabijecky, které jsou
schvadleny pro pouziti s timto modelem.

Telefon pripojte k nabijecce. Behem nabijeni netelefonujte.

Pokud je baterie hodne vybitd, indikace stavu baterie se zobrazi az po nekolika
minutach.

Prvni kroky
Vlozte do telefonu SIM kartu a baterii a telefon zapnéte.

Pfi prvnim pouziti nove SIM karty:

Zadejte 4mistny PIN kod a potvrdte.

Poznamka: PIN kod je 4mistnd kombinace cisel, Na zaddni kodu mate maximalne 3
pokusy, po tretim nespravnem zaddni bude mozne SIM odblokovat pouze pomoci PUK
kodu. PIN a PUK naleznete v podkladech, které jste obdrzeli od mobilniho operdtora.

Voldni:

Na ciselne kldvesnici zadejte telefonnf cislo (v€.) mezindrodni predvolby pokud jste v
cizine, napf.+420 pro CR) a potvrdte. Volat Ize i na ¢isla ulozend v Kontaktech
(Telefonnim seznamu).

Upozorneni;

Pokud se nachdzite v oblasti pokryté signdlem, tisnove voldni na cislo 112 mdzete
provadet i bez vlozené SIM karty nebo se SIM bez kreditu.
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Funkce behem hovoru:
Behem hovoru telefon podporuje rdzné funkce jaoko napfiklad Handsfree (hlasity
odposlech).

Uspora energie:
Pro Usporu energie doporucujeme zhasinat displej behem necinnosti telefonu. Toto Ize
nastavit v telefonu, aby se provadeélo automaticky.

Zpravy
Telefon umoznuje pfijimat a odesilat zprdvy. Novad pfijatd zprdva je signalizovana na
displeji telefonu.

Kontakty

Telefon je vybaven adresdafem kontaktd, do ktereho mdzete uloZit jmeno a telefonni
¢islo. Cisla kontaktd doporucujeme uklddat v mezindrodnim formatu (napf. Ceskad
republika +420, Slovensko +421, Nemecko +49 atd.). V telefonnim seznamu Ize
vyhleddvat kontakty ulozené v telefonu nebo na SIM a pote s nimi ddle pracovat (napr.
volat, mazat,editovat, kopirovat, odesilat SMS atd.).

Rychld volba

Pro rychlé vytoceni ulozeného ¢isla mdzete v pohotovostnim rezimu dlouze stisknout
tlacitko 2 az 9. Prifazeni rychlé volby:

V-menu Telefonni seznam > Volby >Nastaveni > Rychld volba > Nastavit cisla > zvolte
si klavesu rychle volby [Cisla 2-9] > Upravit > vybrat telefonni kontakt > Rychlou volbu
aktivujte Telefonni seznam > Volby >Nastaveni > Rychld volba > Stav > Zap.

Pokud mdte nastavenu hlasovou schrdnku, mdzete dlouhym stiskem tlacitka 1 vytocit
jeji cislo.

Profily

V telefonu je mozné si pfednastavit 5 profilQl, které urci telefonu hlasitost vyzvaneéni,
typ vyzvaneni a dalsi funkce v urcitych situacich.

Menu > Nastaveni > Profily

Zde si zvolte pfislusny profil a v menu Volby nastavte ndsledujici - Pfizplsobit:
Vybrany profil aktivujete:

Menu > Nastaveni > Profily > napf. Hlavni > Aktivovat

Jazyk

Cestina je pfednastavena jako vychozi jazyk telefonu.

Polkud mate telefon v jazyce, kteremu nerozumite, nastavte telefon do zakladni
obrazovky a postupujte dle ndsledujicich krokl: 1x leva horni kldvesa (LFK) > 1x
navigacni kldvesa doprava > 1x navigacni kldvesa doll > potvrdit navigacni klavesou
(OK) > 3x navigacni klavesa dolt > 2x navigatni kidvesa dold a zde jiz mlzete vybrat
cestinu nebo jiny jazyk, ktery ovladdte.

FM radio

Poslech radia je mozny bez pfipojeni sluchatek., Anténa radia je soucasti telefonu.
Kvalita poslechu radia je zavisld na drovni a kvalité poslouchaneho rddia v dane
lokalité. Radio nemusi byt plné funkcni uvnitr budov.

Ovladani radia: pfi zapnutéem radiu pouzijte navigacni klavesy (doleva/doprava) pro
zmenu frekvence. Pro zmenu hlasitosti navigacni kiavesy nahoru a dold,

Pro dalsi volby zvolte menu Volby a zde si nastavte potrebne. Je-li radio zapnuto, pri
prichozim hovoru se vypne a po ukonceni hovoru se opet samo zapne.
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Upozorneni

S mobilnim telefonem zachdzejte tak, jako s kazdym jinym elektronickym zarizenim
podobného typu. Telefon a jeho soucdsti chrante pred detmi, vihkym a prasnym
prostredim, extremnimi teplotami, otevienym ochném apod.

Spoletnost C.P.A. CZECH s.r.0. ani jiny prodejce neodpovida za Skody vzniklé
nedodrzenim postupd, doporuceni a povinnosti uvedenych v ndvodu nebo obvyklych
pfi pouzivani obdobnych zafizeni jako je mPTech. Jakykoliv zdsah do telefonu ze strany
zakaznika nebo neautorizovaného servisu bude znamenat ztrdtu zdruky, tak jako
nespravne upevneni a manipulace s tesnicimi prvky telefonu,

Ndvod

Telefon se mdze v nekterych polozkach lisit od ndvodu z dlvodu rlznych SW verzi,
Neéktere polozky menu nemusi mit z technickych dtvodd cesky preklad. Pokud skutecny
stav telefonu neodpovidd zcela presné ndvodu, postupujte podle skutecne situace ve
Vasem telefonu, Aktudlni navod v elektronické podobé naleznete na ww.cpa.cz. Tiskove
chyby, omyly a technicke zmeny vyhrazeny.

Ochrana Zivotniho prostfedi

-y POZOR: Toto zafizeni je oznacteno shodne s narizenim Evropske unie ¢islo
2012/19/EU a 2006/66/EU o likvidaci elektro odpadu a je oznaceno symbolem
preskrtnuteho odpadkoveho kose. Symbol preskrtnutéeho kontejneru

= 7N0Mend, ze na Uzemi Evropske unie musi byt vyrobek po ukonceni jeho
zivotnosti ulozen do oddeleného sberu. To se netykd pouze vaseho pristroje, ale i
kazdeho prislusenstvi oznaceneho timto symbolem. Neodhazujte tyto vyrobky do
netrfideneho komundlniho odpadu.

CE prohldSeni o shodé

Dovozce do Evropske Unie, spolecnost mPTech Sp. z 0.0, timto prohlasuje, ze mobilni

telefon mPTech je ve shode se zdkladnimi pozadavky a dalsimi prislusnymi

ustanovenimi smernice 2014/53/EU.

PIné zneni Prohlaseni o shode je volné pristupné na internetove adrese
http://www.cpa.cz/files/shoda_pl_hammer_bow_plus.pdf

Maximdlni radiofrekvencni vykon vysilany v kmito¢tovem pdsmu (v kmitoctovych
pdasmech), v némz (v nichz) je rddioveé zafizeni provozovdno.

Frequency GSM 850/900/1800/1900 UMTS 900/2100 Bluetooth 2402-2480
Range MHz MHz MHz
Transmit
Power 32,66 dBm 22,61 dBm 3,52 dBm EIRP

Zdruka a servis

Zdruka na mobilni telefon: 24 mésicl
Zdruka na baterii: 6 meésicl

Distributor, autorizovany servis a technickd podpora:

C.P.A CZECH s.r.o. Vyrobce:

U Panasonicu 376 mPTech s.r.o.
Pardubice - Stare Civice - 53006 Nowogrodzka 31

Tel: 466 734 110 00-511 Varsava,

Web: www.cpa.cz Polsko

Vyrobeno v Ciné
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